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<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 13 e (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając projekt protokołu ustaleń w sprawie czystego partnerstwa handlowo-inwestycyjnego między Unią Europejską a Republiką Południowej Afryki, podpisany 20 listopada 2025 r.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 13 f (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając protokół ustaleń, który ma zostać podpisany w imieniu Unii Europejskiej z Republiką Południowej Afryki w sprawie ustanowienia strategicznego partnerstwa na rzecz zrównoważonych łańcuchów wartości minerałów i metali, podpisany 20 listopada 2025 r.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 18 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając wspólny komunikat do Parlamentu Europejskiego i Rady z 25 listopada 2020 r. pt. „Trzeci unijny plan działania w sprawie równości płci (GAP III) – ambitny program na rzecz równouprawnienia płci i wzmocnienia pozycji kobiet w działaniach zewnętrznych UE” (JOIN(2020)0017),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 18 b (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając dokument końcowy dotyczący zobowiązań z Sewilli przyjęty na czwartej Międzynarodowej Konferencji w sprawie Finansowania Rozwoju w dniach 30 czerwca – 3 lipca 2025 r.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	–	uwzględniając swoją rezolucję z dnia 9 lipca 2025 r. w sprawie wdrażania i realizacji celów zrównoważonego rozwoju w perspektywie Forum Politycznego Wysokiego Szczebla w 2025 r.13,
	skreśla się

	_________________
	

	13 Teksty przyjęte, P10_TA(2025)0159.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając opinię Europejskiego Trybunału Obrachunkowego 03/2024 (przedstawioną na podstawie art. 287 ust. 4 TFUE) towarzyszącą przeprowadzonej przez Komisję ocenie gwarancji na działania zewnętrzne,

	
	uwzględniając sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunału Obrachunkowego 17/2025 z 16 września 2025 r.: „Unijna pomoc na rzecz wymiany handlowej dla krajów najsłabiej rozwiniętych – Zaspokaja potrzeby, ale obecny poziom finansowania unijnego nie pozwala na osiągnięcie celu na 2030 r.”,

	
	uwzględniając zalecenie OECD/LEGAL/5006 Komitetu Pomocy Rozwojowej (DAC) Organizacji Współpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) w sprawie warunków pomocy,

	
	uwzględniając zalecenie Komitetu Pomocy Rozwojowej (DAC) Organizacji Współpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) w sprawie niewiązania oficjalnej pomocy rozwojowej [OECD/LEGAL/5015],


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając opinię Europejskiego Trybunału Obrachunkowego 03/20241a towarzyszącą przeprowadzonej przez Komisję ocenie gwarancji na działania zewnętrzne [COM(2024)0208],

	
	_________________

	
	1a Opinia 03/2024 towarzysząca przeprowadzonej przez Komisję ocenie gwarancji na działania zewnętrzne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając opinię Europejskiego Trybunału Obrachunkowego 03/2024 (przedstawioną na podstawie art. 287 ust. 4 TFUE) towarzyszącą przeprowadzonej przez Komisję ocenie gwarancji na działania zewnętrzne,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 b (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunału Obrachunkowego 17/2025 z 16 września 2025 r.: „Unijna pomoc na rzecz wymiany handlowej dla krajów najsłabiej rozwiniętych – Zaspokaja potrzeby, ale obecny poziom finansowania unijnego nie pozwala na osiągnięcie celu na 2030 r.”,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 b (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając unijny plan działania na rzecz równouprawnienia płci i wzmocnienia pozycji kobiet w działaniach zewnętrznych (GAP III),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 c (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając zalecenie OECD/LEGAL/5006 Komitetu Pomocy Rozwojowej (DAC) Organizacji Współpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) w sprawie warunków pomocy,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 c (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając dokument pt. „Modelling the impact of EU aid on EU economies” [Modelowanie wpływu pomocy UE na gospodarki UE] opublikowany przez Sieć Działań Globalnych i Związanych z Pandemią ODI,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 d (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając zalecenie Komitetu Pomocy Rozwojowej (DAC) Organizacji Współpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) w sprawie niewiązania oficjalnej pomocy rozwojowej [OECD/LEGAL/5015],


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 d (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając dokument pt. „Partnerships in a Geopolitical Era: Time for a New Strategic Conversation” [Partnerstwa w erze geopolitycznej: czas na nową dyskusję strategiczną] Brukselskiego Instytutu Geopolityki, Instytutu Clingendael i Instytutu Egmont,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 e (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając badanie zlecone przez komisję DEVE pt. „The EU aid strategy: A gateway to human development?” [Strategia pomocy UE: brama do rozwoju społecznego?] z kwietnia 2025 r.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 e (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając dokument pt. „The EU aid strategy: a gateway to human development” [Strategia pomocy UE: brama do rozwoju społecznego] autorstwa Aitora Péreza, Lisy M. Butler i Martiña Rubala Masedy,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 f (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając badanie zlecone przez komisję AFET pt. „Global Gateway: Strategic governance & implementation” [Global Gateway: strategiczne zarządzanie i wdrażanie] z maja 2023 r.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 20 g (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając porozumienie paryskie, przyjęte 12 grudnia 2015 r. na podstawie Ramowej konwencji Narodów Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Jordan Bardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 24 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie subsydiów zagranicznych zakłócających rynek wewnętrzny,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 24 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając rezolucję Parlamentu Europejskiego z dnia 21 stycznia 2021 r. w sprawie konektywności i stosunków UE–Azja (2020/2115(INI)),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 24 b (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając wspólny komunikat Komisji i wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa z 16 września 2021 r. w sprawie unijnej strategii współpracy w regionie Indo-Pacyfiku (JOIN(2021)0024 final),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 24 c (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając konkluzje Rady z 20 października 2025 r. w sprawie realizacji unijnej strategii współpracy w regionie Indo-Pacyfiku,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway ustanowiono 1 grudnia 2021 r., z zamiarem uczynienia z niej sztandarowych ram Unii na rzecz zrównoważonej łączności i globalnych inwestycji; mając na uwadze, że jest to strategia i inicjatywa polityczna, ale sama w sobie nie jest instrumentem ani regulacją; mając na uwadze, że ramy prawne i finansowanie strategii Global Gateway opierają się na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”;
	A.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway ustanowiono 1 grudnia 2021 r., z zamiarem uczynienia z niej sztandarowych ram Unii na rzecz zrównoważonej łączności i globalnych inwestycji; mając na uwadze, że jest to strategia i inicjatywa polityczna, ale sama w sobie nie jest instrumentem ani regulacją; mając na uwadze, że ramy prawne i finansowanie strategii Global Gateway opierają się na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na unijnej polityce współpracy na rzecz rozwoju i budżecie UE przeznaczonym na tę politykę, a konkretnie na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”; mając na uwadze, że zgodnie z traktatami założycielskimi UE misją polityki i budżetu UE w zakresie współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway ustanowiono 1 grudnia 2021 r., z zamiarem uczynienia z niej sztandarowych ram Unii na rzecz zrównoważonej łączności i globalnych inwestycji; mając na uwadze, że jest to strategia i inicjatywa polityczna, ale sama w sobie nie jest instrumentem ani regulacją; mając na uwadze, że ramy prawne i finansowanie strategii Global Gateway opierają się na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”;
	A.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway ustanowiono 1 grudnia 2021 r., z zamiarem uczynienia z niej sztandarowych ram Unii na rzecz zrównoważonej łączności i globalnych inwestycji oraz dostosowania jej do szerszego celu społeczności międzynarodowej, jakim jest wykorzystanie zaangażowania sektora prywatnego do przejścia w finansowaniu rozwoju od miliardów do bilionów, co umożliwiłoby zajęcie się najkosztowniejszymi aspektami celów zrównoważonego rozwoju; mając na uwadze, że jest to strategia i inicjatywa polityczna; mając na uwadze, że ramy prawne i finansowanie strategii Global Gateway powinny opierać się na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”, pod warunkiem że odpowiada on celowi, jakim jest likwidacja ubóstwa i zwalczanie nierówności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway ustanowiono 1 grudnia 2021 r., z zamiarem uczynienia z niej sztandarowych ram Unii na rzecz zrównoważonej łączności i globalnych inwestycji; mając na uwadze, że jest to strategia i inicjatywa polityczna, ale sama w sobie nie jest instrumentem ani regulacją; mając na uwadze, że ramy prawne i finansowanie strategii Global Gateway opierają się na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”;
	A.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway ustanowiono 1 grudnia 2021 r. w odpowiedzi na chińską inicjatywę Pasa i Szlaku, z zamiarem uczynienia z tej strategii sztandarowych ram Unii na rzecz zrównoważonej łączności i globalnych inwestycji; mając na uwadze, że jest to strategia i inicjatywa polityczna, ale sama w sobie nie jest instrumentem ani regulacją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway ustanowiono 1 grudnia 2021 r., z zamiarem uczynienia z niej sztandarowych ram Unii na rzecz zrównoważonej łączności i globalnych inwestycji; mając na uwadze, że jest to strategia i inicjatywa polityczna, ale sama w sobie nie jest instrumentem ani regulacją; mając na uwadze, że ramy prawne i finansowanie strategii Global Gateway opierają się na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”;
	A.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway ustanowiono 1 grudnia 2021 r., z zamiarem uczynienia z niej sztandarowych ram Unii na rzecz zrównoważonej łączności i globalnych inwestycji; mając na uwadze, że jest to strategia i inicjatywa polityczna, ale sama w sobie nie jest instrumentem ani regulacją; mając na uwadze, że ramy prawne i finansowanie strategii Global Gateway opierają się na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”; mając na uwadze, że strategia Global Gateway nie zapewnia dodatkowego finansowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway ustanowiono 1 grudnia 2021 r., z zamiarem uczynienia z niej sztandarowych ram Unii na rzecz zrównoważonej łączności i globalnych inwestycji; mając na uwadze, że jest to strategia i inicjatywa polityczna, ale sama w sobie nie jest instrumentem ani regulacją; mając na uwadze, że ramy prawne i finansowanie strategii Global Gateway opierają się na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”;
	A.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway ustanowiono 1 grudnia 2021 r., z zamiarem uczynienia z niej sztandarowych ram Unii na rzecz zrównoważonej łączności i globalnych inwestycji; mając na uwadze, że jest to strategia i inicjatywa polityczna, ale sama w sobie nie jest instrumentem ani regulacją; mając na uwadze, że ramy prawne strategii Global Gateway i finansowanie jej przez państwa członkowskie opierają się na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że na pierwszym posiedzeniu rady ds. strategii Global Gateway 11 grudnia 2022 r. przewodnicząca Komisji Ursula von der Leyen opisała tę strategię jako „projekt przede wszystkim geopolityczny, którego celem jest zapewnienie Europie pozycji na konkurencyjnym rynku międzynarodowym”; mając na uwadze, że stanowi to odejście od „tradycyjnych” partnerstw na rzecz rozwoju w zakresie, w jakim w strategii Global Gateway wyraźnie uznaje się uzasadnione interesy UE związane z tymi partnerstwami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że w ISWMR – „Globalny wymiar Europy” jasno określono ilościowe wartości docelowe w zakresie rozwoju społecznego, równouprawnienia płci i działań w dziedzinie klimatu; mając na uwadze, że strategia Global Gateway obejmuje zobowiązanie do utrzymania wysokich standardów praw człowieka, praw socjalnych i praw pracowniczych, przejrzystości, tworzenia równych partnerstw zamiast zależności oraz oferowania demokratycznego programu inwestycyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej;
	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej w drodze wspierania inteligentnych, czystych i bezpiecznych połączeń w sektorze cyfrowym, energetycznym i transportowym oraz wzmocnienia systemów opieki zdrowotnej, edukacji i badań naukowych na całym świecie, w ramach Agendy ONZ na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030 i odpowiednich celów zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej;
	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej; mając na uwadze, że najistotniejsze skutki geostrategiczne UE powstają na obszarze objętym jej polityką sąsiedztwa i w Afryce kontynentalnej, regionom tym należy nadać najwyższy priorytet, aby ograniczyć niepożądaną migrację;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriel Mato, Rosa Estaràs Ferragut, Antonio López-Istúriz White, Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej;
	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej; mając na uwadze, że unijne regiony najbardziej oddalone znajdują się w pobliżu obszarów strategicznych pod względem opracowywania projektów Global Gateway; mając na uwadze, że rozwój tych obszarów pozytywnie wpływa na bezpieczeństwo i dobrobyt regionów najbardziej oddalonych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej;
	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej, przywrócenie konkurencyjności przemysłowej UE, zmniejszenie zależności UE w sektorach krytycznych i zrównoważenie rosnącego wpływu Chin w dziedzinie powstających technologii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej;
	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej i zapewnienie wiarygodnej i kompleksowej alternatywy dla strategii inwestycyjnych i strumieni finansowania oferowanych przez inne podmioty;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej;
	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej przez przeciwdziałanie rosnącemu wpływowi wrogich podmiotów, takich jak Chiny i Rosja;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský, David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej;
	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway – jeśli będzie odpowiednio stosowana i nagłaśniana – wzmocni geopolityczną pozycję i widoczność UE na arenie światowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej;
	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway powinna mieć na celu zwiększenie zaangażowania UE w oferowanie perspektywy sprawiedliwego i uczciwego rozwoju na arenie światowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway ma na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej;
	B.	mając na uwadze, że w warunkach zwiększonej rywalizacji geopolitycznej i niepewności strategia Global Gateway miała na celu wzmocnienie geopolitycznej pozycji UE na arenie światowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że nowa chińska inicjatywa Pasa i Szlaku to zakrojony na szeroką skalę program infrastrukturalny i inwestycyjny, który jest przedstawiany jako projekt współpracy handlowej i współpracy na rzecz rozwoju, ale u jego podstaw leżą cele strategiczne, jakimi są doprowadzenie do zależności gospodarczej, zwiększenie wpływów politycznych, kontrolowanie infrastruktury krytycznej, kontrolowanie rynków i zwiększenie wpływów Chin na świecie;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że wiele organizacji społeczeństwa obywatelskiego wyraziło poważne obawy dotyczące braku przejrzystości, braku merytorycznych konsultacji publicznych oraz niewystarczających mechanizmów rozliczalności przy wdrażaniu strategii Global Gateway, a także obawy dotyczące ryzyka, że spekulacyjne interesy europejskich podmiotów sektora prywatnego mogą przeważać nad potrzebami i priorytetami rozwojowymi krajów partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że Rosja również stara się zwiększyć swoje wpływy na kontynencie afrykańskim, na przykład przez współpracę wojskową i współpracę w dziedzinie bezpieczeństwa, zapewnianie wsparcia politycznego dla reżimów zbójeckich oraz inwestycje gospodarcze; mając na uwadze, że do krajów, w których obecna jest Grupa Wagnera, należą Mali, Republika Środkowoafrykańska i Sudan; mając na uwadze, że obecność podmiotów rosyjskich wiąże się z doniesieniami o przemocy, poważnych naruszeniach praw człowieka i dążeniu do strategicznej kontroli nad infrastrukturą krytyczną;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że przedsiębiorstwa zaangażowane w projekty Global Gateway są zobowiązane do przestrzegania Wytycznych OECD dla przedsiębiorstw międzynarodowych oraz dyrektywy UE w sprawie należytej staranności przedsiębiorstw w zakresie zrównoważonego rozwoju (CSDDD);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach;
	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach; mając na uwadze, że strategia Global Gateway jest również instrumentem dywersyfikacji stosunków handlowych między UE a krajami partnerskimi; mając na uwadze, że odporne i zróżnicowane łańcuchy dostaw surowców krytycznych, energii i technologii mają zasadnicze znaczenie dla europejskiej bazy przemysłowej i autonomii strategicznej oraz powinny być rozwijane równolegle ze zrównoważonym wzrostem przemysłowym krajów partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach;
	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od sprawiedliwości, skutecznej integracji polityki, wiarygodności i przewidywalności; mając na uwadze, że strategiczne interesy UE, takie jak zapewnienie dostępu UE do surowców krytycznych i wzmocnienie jej niezależności energetycznej, niekoniecznie pokrywają się z priorytetami partnerów; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach, co wymaga uwzględnienia potrzeb i priorytetów partnerów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach;
	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach zarówno UE, jak i jej partnerów, a jednocześnie priorytetowo traktować rozwój społeczny w drodze wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu, edukacji, równouprawnienia płci, rozwoju umiejętności, zdrowia i odporności społecznej w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach;
	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwo i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach; mając na uwadze, że przejście z relacji darczyńca–beneficjent na obopólnie korzystne partnerstwa inwestycyjne będzie wymagało nowych rozwiązań dostosowanych do konkretnych kontekstów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach;
	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od zdolności instytucjonalnych, wspólnie uzgodnionych planów działania, siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach, a nie powinny wywierać negatywnego wpływu na rynek pracy i źródła utrzymania miejscowej ludności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach;
	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od woli i zdolności organizacyjnych struktury zarządzania, poziomu korupcji, siły instytucji państwa prawa, siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że pomoc i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz na zapobieganiu napływowi nielegalnych migrantów i ich powrotach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach;
	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na silnej wzajemności oraz możliwych do wykazania, konkretnych, obopólnych korzyściach i interesach, tak aby zapewnić korzyści podatnikom z państw członkowskich;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach;
	C.	mając na uwadze, że wpływy geopolityczne i zdolność do zawierania długoterminowych partnerstw dla obopólnych korzyści są uzależnione w dużej mierze od siły gospodarczej i dostępu do rynków; mając na uwadze, że partnerstwa i inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny opierać się na wzajemności oraz obopólnych korzyściach i interesach, przy czym w przypadku wszystkich projektów i inwestycji partnerskich wymagane jest uwzględnianie problematyki migracji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że współzależność w łańcuchach cyfrowych i energetycznych oraz łańcuchach dostaw stwarza dla UE zarówno możliwości, jak i zagrożenia; mając na uwadze, że skuteczne zaangażowanie sektora prywatnego i realizacja projektów, odpowiednie finansowanie i ścisła koordynacja z partnerami, w tym ze społeczeństwem obywatelskim, przyczyniają się do zwiększenia wiarygodności UE jako podmiotu na arenie międzynarodowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że UE i jej państwa członkowskie zobowiązały się przeznaczyć 0,7 % swojego dochodu narodowego brutto (DNB) na oficjalną pomoc rozwojową (ODA), której celem jest wspieranie rozwoju gospodarczego i dobrobytu krajów rozwijających się;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że podejście oparte na projektach Global Gateway nie jest odpowiednie dla interwencji, które są krytyczne, ale z natury nierentowne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Cb.	mając na uwadze, że w interesie UE leży propagowanie rozwoju społecznego, gospodarczego, społecznego i środowiskowego, w tym przez partnerstwa ze społeczeństwem obywatelskim, wzmocnioną dyplomację i współpracę biznesową;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Cb.	mając na uwadze, że w strategicznym interesie UE pozostaje angażowanie się w działania w państwach niestabilnych i dotkniętych konfliktami, w tym za pośrednictwem strategii Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Cc.	mając na uwadze, że partnerstwa publiczno-prywatne i projekty infrastrukturalne w państwach niestabilnych i dotkniętych konfliktami mogą być udane i mieć istotny pozytywny wpływ, jeżeli obejmują ludność lokalną, są uwrażliwione na konflikty i wzmacniają pokój;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Cd.	mając na uwadze, że szereg państw afrykańskich, które już doświadczają kryzysu zadłużeniowego, zaciąga dodatkowe pożyczki na finansowanie infrastruktury, która służy przede wszystkim europejskiemu dobrobytowi, co budzi obawy odnośnie do stabilności długu i sprawiedliwego podziału korzyści;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Isabella Lövin, Nela Riehl</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa, co wymaga m.in. współpracy w dziedzinie edukacji, zdrowia i ochrony socjalnej, a także spójności polityki na rzecz rozwoju; mając na uwadze, że cele te są kwestionowane w strategii Global Gateway, która jest obecnie relacją opartą na interesach, opracowaną z uwzględnieniem interesów geoekonomicznych i geopolitycznych UE; mając na uwadze, że ramy prawne i finansowanie strategii Global Gateway opierają się odpowiednio na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”; mając na uwadze, że głównym zadaniem strategii Global Gateway powinno pozostać ograniczanie ubóstwa, ochrona praw człowieka i zrównoważony rozwój;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko, Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia; mając na uwadze, że poprawa konkurencyjności gospodarczej i tworzenie miejsc pracy powinny być częścią długoterminowej strategii służącej osiągnięciu tego celu i uniknięciu podejścia paternalistycznego; mając na uwadze, że polityka rozwojowa UE powinna być nadal ściśle skoncentrowana na jej podstawowych celach, w jej programie należy uwzględnić również podstawowe wzorce dla państw członkowskich UE, stanowiące dobrze ukierunkowaną politykę w dziedzinie migracji i bezpieczeństwa, a nie szerokie agendy polityczne i ideologiczne, w których ten cel ulega rozmyciu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia; mając na uwadze, że poprawa konkurencyjności gospodarczej i tworzenie miejsc pracy powinny być częścią długoterminowej strategii służącej osiągnięciu tego celu i uniknięciu podejścia paternalistycznego; mając na uwadze, że polityka rozwojowa UE powinna być nadal ściśle skoncentrowana na jej podstawowych celach, w jej programie należy uwzględnić również podstawowe wzorce dla państw członkowskich UE, stanowiące dobrze ukierunkowaną politykę w dziedzinie migracji i bezpieczeństwa, a nie szerokie agendy polityczne, w których ten cel ulega rozmyciu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju pozostaje zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa zgodnie z traktatami UE, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji, zdrowia i ochrony socjalnej; mając na uwadze, że UE i jej państwa członkowskie zobowiązały się przeznaczyć 0,7 % swojego dochodu narodowego brutto (DNB) na oficjalną pomoc rozwojową (ODA), której celem jest wspieranie rozwoju gospodarczego i dobrobytu krajów rozwijających się;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa, co wymaga inwestycji i współpracy w dziedzinie edukacji, zdrowia i ochrony socjalnej; mając na uwadze, że UE i jej państwa członkowskie zobowiązały się przeznaczyć 0,7 % swojego dochodu narodowego brutto (DNB) na oficjalną pomoc rozwojową (ODA), której celem jest wspieranie rozwoju gospodarczego i dobrobytu krajów rozwijających się;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia; mając na uwadze, że zrównoważone, oparte na wartościach inwestycje w krajach partnerskich przyczyniają się do stabilności i bezpieczeństwa na świecie; mając na uwadze, że sytuacja w państwach niestabilnych i dotkniętych konfliktami wymaga szczególnej uwagi i szczególnych instrumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa, zgodnie z art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, co wymaga współpracy m.in. w dziedzinie edukacji i zdrowia, aby zapewnić realizację Agendy 2030 i celów zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia; mając na uwadze, że trwałych rezultatów nie można osiągnąć bez zobowiązania się przez kraje partnerskie do umacniania demokratycznego rozwoju w perspektywie długoterminowej;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia; mając na uwadze, że względy geopolityczne nie mogą przeważać nad zasadami skuteczności pomocy rozwojowej ani zakłócać priorytetów krajów partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia; , a także eliminacja innych czynników sprzyjających migracji;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský, David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia, a jednocześnie ochrony i wspierania interesów geopolitycznych UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niels Geuking</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji, tworzenia miejsc pracy i zdrowia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, co wymaga współpracy w dziedzinie edukacji i zdrowia;
	D.	mając na uwadze, że głównym celem unijnej współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja nielegalnej migracji do państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że nacisk, jaki w strategii Global Gateway kładzie się na inwestycje infrastrukturalne, często jest skoncentrowany na projektach na dużą skalę, które generują zyski komercyjne, ale ograniczanie ubóstwa, opieka społeczna i reformy zarządzania mogą być w nich zepchnięte na dalszy plan; mając na uwadze, że analiza inicjatyw Drużyny Europy realizowanych w ramach strategii Global Gateway pokazuje, że strategia ta może przynieść nieproporcjonalne korzyści dużym europejskim przedsiębiorstwom, potencjalnie osłabiając dostosowanie się do zobowiązań UE w zakresie likwidacji ubóstwa i zrównoważonego rozwoju w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że luka inwestycyjna w zakresie celów zrównoważonego rozwoju w krajach rozwijających się wynosi obecnie 4 bln USD rocznie; mając na uwadze, że zaangażowanie sektora prywatnego w realizację celów zrównoważonego rozwoju stwarza możliwość zwiększenia skali działań na rzecz rozwoju i ich zrównoważonego charakteru przez tworzenie godnych miejsc pracy, pobudzanie wzrostu gospodarczego i eliminowanie ubóstwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że strategia Global Gateway obejmuje głównie projekty infrastrukturalne, które nie kwalifikują się jako projekty rozwojowe, a zatem wymagają funduszy i inwestycji pochodzących ze źródeł innych niż środki na oficjalną pomoc rozwojową;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że według szacunków zaledwie 10–15 % projektów Global Gateway dotyczy dziedzin edukacji, zdrowia i badań naukowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że 23 % ludności świata żyje w niestabilnych warunkach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że oficjalna pomoc rozwojowa musi przede wszystkim służyć długoterminowemu zrównoważonemu rozwojowi w krajach partnerskich, w tym przez ograniczanie ubóstwa oraz poprawę edukacji i zdrowia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko, Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że sukces strategii Global Gateway opiera się na podejściu „Drużyna Europy”;
	E.	mając na uwadze, że sukces strategii Global Gateway opiera się na podejściu „Drużyna Europy”, o czym świadczy ważne partnerstwo między tą strategią a włoskim planem Matteiego na rzecz inwestycji transformacyjnych w Afryce; mając na uwadze, że celem planu Matteiego jest budowanie partnerstw, które generują obopólne korzyści i możliwości dzięki interwencjom w różnych obszarach, takich jak: kształcenie/szkolenie, opieka zdrowotna, woda, rolnictwo, energia i infrastruktura (fizyczna i cyfrowa);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że sukces strategii Global Gateway opiera się na podejściu „Drużyna Europy”;
	E.	mając na uwadze, że sukces strategii Global Gateway opiera się na podejściu „Drużyna Europy”, które w ciągu ostatnich trzech lat służyło wykazaniu odpowiedzialności, zaangażowania i bardziej jednolitego głosu UE na świecie; mając na uwadze, że podejście to mogłoby zostać jeszcze bardziej udoskonalone pod względem wspólnego programowania, opracowywania projektów, zarządzania, podejmowania decyzji i włączenia zainteresowanych stron;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że sukces strategii Global Gateway opiera się na podejściu „Drużyna Europy”;
	E.	mając na uwadze, że sukces strategii Global Gateway opiera się na aktywnym zaangażowaniu państw członkowskich oraz ich banków rozwoju, agencji i przedsiębiorstw; mając na uwadze, że podejście „Drużyna Europy” łączy zdolności UE, państw członkowskich i ich instytucji finansowych do prowadzenia skoordynowanych, widocznych i mających duży wpływ działań zewnętrznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że sukces strategii Global Gateway opiera się na podejściu „Drużyna Europy”;
	E.	mając na uwadze, że sukces strategii Global Gateway polega na jej zaangażowaniu w rzeczywiste potrzeby krajów partnerskich, inkluzywnym włączaniu władz lokalnych i społeczeństwa obywatelskiego w opracowywanie, ocenę i realizację projektów, a także na podejściu „Drużyna Europy”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że sukces strategii Global Gateway opiera się na podejściu „Drużyna Europy”;
	E.	mając na uwadze, że podejście „Drużyna Europy” powinno mieć na celu poprawę koordynacji między państwami członkowskimi, a nie pomijanie strategicznych priorytetów poszczególnych państw członkowskich i podważanie zasady, zgodnie z którą polityka rozwojowa musi pozostać przede wszystkim kompetencją międzyrządową;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko, Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że niektóre projekty sztandarowe Global Gateway zostały już określone jako priorytety w ramach PGII G7 (partnerstwo na rzecz globalnej infrastruktury i inwestycji);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że unijne przepisy dotyczące zamówień publicznych są ważnym czynnikiem wpływającym na udział europejskich przedsiębiorstw w projektach Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że sama koncepcja i cele „Drużyny Europy” są niejasne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko, Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Eb.	mając na uwadze, że strategię Global Gateway można by ulepszyć przez uproszczenie finansowania i realizacji projektów, zwiększenie koordynacji z sojusznikami, priorytetowe traktowanie sektorów, w których UE jest światowym liderem, pogłębienie współpracy z partnerami i sojusznikami oraz skupienie się na dużych, transformacyjnych projektach sztandarowych, a także na odpornych łańcuchach dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią;
	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway; mając na uwadze, że zarządzanie strategią i jej monitorowanie pozostają zdecydowanie niewystarczające ze względu na brak przejrzystości i niejasną rozliczalność, a strategia Global Gateway musi pozostać przede wszystkim w gestii Rady i państw członkowskich w ramach „Drużyny Europy”, aby zapewnić praktyczne, ukierunkowane na wyniki i geopolityczne podejście, a nie powtarzać wcześniejsze nieskuteczne strategie progresywne; mając na uwadze, że chociaż konieczne jest zwiększenie rozliczalności i przejrzystości działań Komisji, taka rozliczalność musi być ukierunkowana głównie na Radę i państwa członkowskie; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią;
	F.	mając na uwadze, że Parlament wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway jako uzgodnionej reakcji UE na globalne wyzwania, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia pod względem zarządzania nią, zaangażowania społeczeństwa obywatelskiego, przejrzystości, regularnej sprawozdawczości na temat wpływu oraz dostosowania do priorytetów krajów partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią;
	F.	mając na uwadze, że Parlament stwierdził istotne niedociągnięcia strukturalne w strategii Global Gateway, zarządzaniu nią, przejrzystości, dostępie do informacji, kryteriach wyboru projektów i ocenie skutków na szczeblu lokalnym, osłabiające nadzór demokratyczny i odpowiedzialność krajów partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią;
	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią; mając na uwadze, że proces decyzyjny jest regulowany jedynie wewnętrznymi procedurami Komisji, a także podlega decyzjom Rady, a nie jest określony w prawie UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią;
	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią oraz brak osiągnięcia zakładanych celów, w tym widoczności, szczególnie biorąc pod uwagę konkurencyjną inicjatywę Pasa i Szlaku;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią;
	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią, w tym pod względem zaangażowania społeczeństwa obywatelskiego, przejrzystości, regularnej sprawozdawczości na temat wpływu i dostosowania do priorytetów krajów partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią;
	F.	mając na uwadze, że Parlament wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią, w tym pod względem zaangażowania społeczeństwa obywatelskiego, przejrzystości, regularnej sprawozdawczości na temat wpływu i dostosowania do priorytetów krajów partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský, David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią;
	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią i brak regularnej sprawozdawczości na temat wpływu inicjatyw przewodnich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wyrażał się pochlebnie o strategii Global Gateway, wskazując jednocześnie na niedociągnięcia w zarządzaniu nią;
	F.	mając na uwadze, że Parlament wskazywał na niedociągnięcia w zarządzaniu strategią Global Gateway;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko, Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Fa.	mając na uwadze, że rachunkowość odgrywa kluczową rolę we wspieraniu lokalnych przedsiębiorstw w czerpaniu korzyści z globalnych inicjatyw takich jak Global Gateway, ponieważ zapewnia dokładne, aktualne i wiarygodne dane;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Jordan Bardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien odgrywać większą rolę w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien odgrywać większą rolę w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią;
	G.	mając na uwadze, że potrzebna jest większa przejrzystość i rozliczalność w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią, aby zadbać o właściwą wymianę informacji z Parlamentem i umożliwić mu wykonywanie jego uprawnień nadzorczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien odgrywać większą rolę w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią;
	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien w pełni odgrywać swoją rolę w zapewnianiu kontroli demokratycznej w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią, a także w ocenie i kontroli projektów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien odgrywać większą rolę w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią;
	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien w pełni odgrywać swoją rolę w zapewnianiu kontroli demokratycznej w polityce strategii Global Gateway, zarządzaniu tą strategią i jej rozliczalności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien odgrywać większą rolę w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią;
	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien w pełni odgrywać swoją rolę w zapewnianiu kontroli demokratycznej w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien odgrywać większą rolę w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią;
	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien odgrywać swoją rolę w zapewnianiu kontroli demokratycznej w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien odgrywać większą rolę w polityce strategii Global Gateway i zarządzaniu tą strategią;
	G.	mając na uwadze, że Parlament powinien odgrywać większą rolę w monitorowaniu strategii Global Gateway;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ga.	mając na uwadze, że zasada równych partnerstw ma kluczowe znaczenie dla strategii Global Gateway, gdyż stanowi, że projekty będą tworzone, opracowywane i realizowane w ścisłej współpracy i konsultacji z krajami partnerskimi; mając na uwadze, że w ramach obecnej strategii Global Gateway wybrane organy, w tym parlamenty, społeczeństwo obywatelskie i niezależni eksperci w krajach otrzymujących pomoc, nie odgrywają aktywnej roli w podejmowaniu decyzji ani w monitorowaniu i zapewnianiu rozliczalności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Jordan Bardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ga.	mając na uwadze, że w 2024 r. chińskie przedsiębiorstwa, w tym przedsiębiorstwa państwowe, zdobyły większą część wartości zamówień finansowanych przez EBI niż przedsiębiorstwa z UE; mając na uwadze, że w ciągu ostatnich pięciu lat uzyskały one również około 13 % wartości zamówień finansowanych przez EBOR1a; mając na uwadze, że znaczący udział chińskich przedsiębiorstw w projektach Global Gateway stanowi kluczową słabość programu jako wiarygodnego globalnego konkurenta chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;

	
	_________________

	
	1a https://www.politico.eu/article/eu-brussels-china-beijing-infrastructure-belt-and-road-global-gateway-subsidies-peljesac-bridge/


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ga.	mając na uwadze, że wschodnia część Morza Śródziemnego i granice morskie Unii w regionach takich jak Morze Egejskie mają kluczowe znaczenie dla bezpieczeństwa energetycznego, łączności morskiej, zarządzania nielegalnymi przepływami migracyjnymi i przeciwdziałania zagrożeniom hybrydowym;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ga.	mając na uwadze, że strategia Global Gateway funkcjonuje w kontekście rosnącej konkurencji między globalnymi inicjatywami infrastrukturalnymi, w szczególności chińską inicjatywą Pasa i Szlaku, a zatem stanowi strategiczne narzędzie wzmacniania globalnego wpływu i odporności UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gb.	mając na uwadze, że publiczny dostęp do informacji na temat finansowania projektów, procedur przetargowych, udzielonych zamówień oraz niezależnych i przejrzystych ocen finansowych, ocen dotyczących praw człowieka i ocen oddziaływania na środowisko jest ograniczony; mając na uwadze, że uniemożliwia to monitorowanie i ocenę wkładu projektów w realizację celów rozwojowych oraz ewentualnych zagrożeń i negatywnych skutków w krajach otrzymujących pomoc;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Jordan Bardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gb.	mając na uwadze, że Chiny nadal dominują w globalnych łańcuchach dostaw produkcji w sektorze energii ze źródeł odnawialnych, co jest szczególnie widoczne w sektorze energii słonecznej, w którym ponad 75 % modułów fotowoltaicznych, 85 % ogniw i 95 % płytek jest produkowanych w Chinach2a; mając na uwadze, że projekty energetyczne Global Gateway w dużej mierze koncentrują się na energii słonecznej, zwłaszcza w Afryce Subsaharyjskiej;

	
	_________________

	
	2a https://www.iea.org/reports/solar-pv-global-supply-chains/executive-summary


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gb.	mając na uwadze, że Europejski Bank Inwestycyjny i Europejski Fundusz na rzecz Zrównoważonego Rozwoju Plus są kluczowymi filarami finansowymi strategii Global Gateway i powinny stosować najwyższe standardy rozliczalności i spójności strategicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gb.	mając na uwadze, że wszystkie projekty łączności powinny być w pełni zgodne z prawem międzynarodowym, w tym z Konwencją Narodów Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS);


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gc.	mając na uwadze, że strategia Global Gateway stała się kluczowym filarem zewnętrznej polityki gospodarczej UE, łączącym cele w zakresie rozwoju, handlu, przemysłu i polityki zagranicznej, aby zapewnić spójną obecność Europy za granicą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann, Nacho Sánchez Amor, Marco Tarquinio, Sandra Gómez López, Javi López, Cecilia Strada, Marta Temido, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gc.	mając na uwadze, że obecnie brakuje jasnych wartości docelowych i poziomów odniesienia dla oceny projektów, w szczególności w zakresie nierówności gospodarczych i społecznych oraz nierówności płci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gd.	mając na uwadze, że większa spójność i widoczność działań zewnętrznych UE mają zasadnicze znaczenie dla stworzenia jednolitej marki, która wzmacnia wpływ dyplomatyczny, gospodarczy i strategiczny państw członkowskich na całym świecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ge.	mając na uwadze, że przejrzysta i oparta na pomiarach metodyka oceny wpływu projektów Global Gateway na kraje partnerskie i UE, w tym ich wyników gospodarczych, społecznych, środowiskowych i w zakresie widoczności, ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia rozliczalności i wiarygodności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gf.	mając na uwadze, że przedsiębiorstwa europejskie, w szczególności małe i średnie przedsiębiorstwa (MŚP), posiadają wyjątkową wiedzę technologiczną i przemysłową, którą należy wykorzystać do wygenerowania wspólnej wartości dla UE i jej partnerów za pośrednictwem inwestycji w ramach strategii Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gg.	mając na uwadze, że w projektach w ramach strategii Global Gateway trzeba unikać pogłębiania podatności na zagrożenia związane z zadłużeniem oraz należy propagować odpowiedzialne udzielanie pożyczek i przejrzyste praktyki finansowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gh.	mając na uwadze, że strategia Global Gateway może pomóc przekształcić finansowanie publiczne i inwestycje we wzajemnie korzystne partnerstwa handlowe i przemysłowe, które sprzyjają tworzeniu miejsc pracy i dywersyfikacji gospodarczej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G i (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gi.	mając na uwadze, że lokalna odpowiedzialność rządów, organizacji regionalnych, przedsiębiorstw i społeczeństwa obywatelskiego krajów partnerskich ma zasadnicze znaczenie dla zadbania o to, by projekty odpowiadały lokalnym potrzebom i przynosiły trwałe korzyści;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G j (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gj.	mając na uwadze, że dowody empiryczne wskazują, iż zwiększony udział w handlu międzynarodowym przyczynia się do wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy i ograniczania ubóstwa w krajach rozwijających się; mając na uwadze, że propagowanie sprawiedliwych i wzajemnych stosunków handlowych wzmacnia długoterminowy wpływ działań zewnętrznych UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G k (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gk.	mając na uwadze, że wzajemnie korzystne stosunki handlowe i inwestycyjne opierają się na stabilnym otoczeniu politycznym między UE a krajami partnerskimi, w tym na skutecznej współpracy w zakresie wyzwań transgranicznych, takich jak: przestępczość zorganizowana, nielegalny handel, pranie pieniędzy, zapobieganie nielegalnej migracji i zagrożenia dla integralności łańcucha dostaw; mając na uwadze, że dostęp do inwestycji i finansowania w ramach strategii Global Gateway powinien być zatem uzależniony od takiej współpracy i nie powinien być przyznawany krajom, które nie spełniają tych wymogów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G l (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gl.	mając na uwadze, że europejscy obywatele i podatnicy mają prawo do przejrzystych dowodów potwierdzających wyniki strategii Global Gateway, w tym jej wkład we wzrost gospodarczy, handel, pozycję lidera technologicznego, bezpieczne łańcuchy dostaw i globalne wpływy UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G m (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gm.	mając na uwadze, że działania zewnętrzne UE powinny koncentrować się na partnerstwach opartych na szacunku i wspólnych interesach politycznych i gospodarczych oraz że należy unikać sytuacji, w których działania te mogłyby być postrzegane jako paternalistyczne i narzucające określone wartości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G n (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Gn.	mając na uwadze, że w finansowaniu unijnym w ramach strategii Global Gateway należy priorytetowo traktować projekty o silnym udziale europejskim i lokalnym, dbając o to, by środki publiczne nie wspierały konkurencyjnych podmiotów, od których UE i jej partnerzy nie czerpią bezpośrednich korzyści pod względem handlu, wzrostu gospodarczego ani rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G o (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Go.	mając na uwadze, że Komisja powinna zapewnić pełną przejrzystość i rozliczalność strategii Global Gateway za pomocą regularnych, niezależnych audytów i ocen wyników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko, Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego; podkreśla w związku z tym znaczenie włoskiego planu Matteiego dla Afryki jako modelu pragmatycznego podejścia do budowania równych, ukierunkowanych na przyszłość partnerstw z krajami afrykańskimi oraz propagowania zrównoważonego rozwoju, wzrostu gospodarczego i tworzenia miejsc pracy; apeluje o wyraźniejsze odzwierciedlenie logiki leżącej u podstaw tego modelu w unijnej strategii inwestycji zewnętrznych; podkreśla w szerszym ujęciu, że w unijnych instrumentach na rzecz rozwoju i inwestycji trzeba priorytetowo traktować konkretną infrastrukturę o dużym wpływie – w tym koleje, systemy energetyczne i łączność cyfrową – oraz że instrumenty te muszą być oparte na wzmocnionej współpracy w zakresie zarządzania migracjami, zwłaszcza uzgodnieniach dotyczących skutecznych powrotów i readmisji, wzmocnionych kontrolach granicznych oraz wspólnych wysiłkach na rzecz zwalczania terroryzmu i handlu narkotykami; przypomina o potrzebie ochrony mniejszości religijnych, w szczególności wspólnot chrześcijańskich, na przykład w Nigerii; nalega, aby wszystkie projekty finansowane przez UE były realizowane wyłącznie za pośrednictwem przedsiębiorstw lokalnych lub europejskich, a nigdy za pośrednictwem strategicznych konkurentów takich jak podmioty chińskie, jak ma to obecnie miejsce;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
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	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową oraz uwzględnianie problematyki migrantów; podkreśla w związku z tym znaczenie planu Matteiego dla Afryki jako modelu pragmatycznego, opartego na interesach partnerstwa z krajami afrykańskimi oraz apeluje o wyraźniejsze odzwierciedlenie logiki leżącej u jego podstaw w strategii inwestycji zewnętrznych UE; podkreśla w szerszym ujęciu, że w unijnych instrumentach na rzecz rozwoju i inwestycji trzeba priorytetowo traktować konkretną infrastrukturę o dużym wpływie – w tym koleje, systemy energetyczne i łączność cyfrową – oraz że instrumenty te muszą być oparte na wzmocnionej współpracy w zakresie zarządzania migracjami, zwłaszcza uzgodnieniach dotyczących skutecznych powrotów i readmisji, wzmocnionych kontrolach granicznych oraz wspólnych wysiłkach na rzecz zwalczania terroryzmu i handlu narkotykami; przypomina o potrzebie ochrony mniejszości religijnych, w szczególności wspólnot chrześcijańskich, na przykład w Nigerii; nalega, aby wszystkie projekty finansowane przez UE były realizowane wyłącznie za pośrednictwem przedsiębiorstw lokalnych lub europejskich, a nigdy za pośrednictwem strategicznych konkurentów takich jak podmioty chińskie, jak ma to obecnie miejsce;
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną inicjatywą na rzecz łączności geopolitycznej, silnie ukierunkowaną na infrastrukturę oraz integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego; podkreśla, że strategia Global Gateway powinna stać się odrębnym filarem zestawu narzędzi polityki zagranicznej UE, obok tradycyjnej współpracy na rzecz rozwoju, ale jej nie zastępować;
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	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategią geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego; podkreśla, że w globalnym wyścigu o repatriację i friend-shoring strategia Global Gateway powinna priorytetowo traktować projekty, które wzmacniają europejską bazę przemysłową, pozycję lidera technologicznego i bezpieczeństwo łańcucha dostaw, a jednocześnie wspierać kraje partnerskie w budowaniu trwałych zdolności przemysłowych;
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</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz sektory zdrowia, edukacji, badań naukowych i transportu, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, przy jednoczesnym priorytetowym traktowaniu likwidacji ubóstwa w krajach partnerskich jako głównego celu, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez skoncentrowane starania Drużyny Europy prowadzące również do znacznie większego zaangażowania sektora prywatnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	odnotowuje, że inicjatywa Global Gateway jest próbę stworzenia strategicznej koncepcji geopolitycznej integrującej politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym błędne zaangażowanie UE w tzw. ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, a także transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającej na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, które muszą obejmować akceptację powrotów nielegalnych cudzoziemców do krajów partnerskich, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego, jak również zwiększenie bezpieczeństwa wewnętrznego w państwach członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego; z zadowoleniem przyjmuje zatem odejście od coraz bardziej przestarzałej mentalności darczyńca–beneficjent w kierunku partnerstw na równych zasadach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego; uważa, że inicjatywa Global Gateway powinna również mieć na celu zarządzanie potencjałem migracyjnym w krajach pochodzenia;
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	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, poprzez przede wszystkim inwestycje infrastrukturalne, ale także zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
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<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Ustęp 1</Article>
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	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną UE w zakresie współpracy na rzecz rozwoju integrującą unijną politykę zagraniczną i gospodarczą, w tym zaangażowanie UE w prawa człowieka, ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w krajach partnerskich, jak i w UE, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
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<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
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	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w prawa podstawowe, ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania zrównoważonych łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest strategiczną koncepcją geopolityczną integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, strategicznych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów dostaw i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich, zwłaszcza poprzez większe zaangażowanie sektora prywatnego;
	1.	przypomina, że inicjatywa Global Gateway jest koncepcją integrującą politykę zagraniczną, gospodarczą i rozwojową, w tym zaangażowanie UE w ochronę klimatu i przystosowanie się do zmiany klimatu, transformację cyfrową oraz zdrowie i edukację, mającą na celu ustanowienie długoterminowych, obopólnie korzystnych partnerstw, ze szczególnym uwzględnieniem budowania i zabezpieczania łańcuchów wartości dodanej i odporności zarówno w UE, jak i w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	przypomina, że ramy prawne i finansowanie strategii Global Gateway opierają się na strukturze finansowej działań zewnętrznych UE, w szczególności na unijnej polityce współpracy na rzecz rozwoju i budżecie UE przeznaczonym na tę politykę, a konkretnie na instrumencie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”; przypomina, że misją polityki i budżetu UE w zakresie współpracy na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja ubóstwa zgodnie z art. 208 TFUE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	podkreśla, że w podejściu UE trzeba przejść z odizolowanych, doraźnych działań koordynacyjnych na systematyczną, długoterminową strategię odzwierciedlającą modele obejmujące całą administrację rządową, stosowane przez światowych konkurentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1b.	uznaje, że solidne finansowanie sektora publicznego, poparte trwałymi zobowiązaniami darczyńców, ma zasadnicze znaczenie dla osiągnięcia całościowych i zrównoważonych wyników w zakresie rozwoju społecznego; potwierdza, że inwestycje prywatne i innowacyjne finansowanie mogą odgrywać ważną rolę uzupełniającą obok silnego finansowania publicznego, ale go nie zastąpią;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	odnotowuje zmieniający się krajobraz międzynarodowej pomocy rozwojowej w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, w którym zmieniające się priorytety głównych światowych państw darczyńców, na przykład likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), spowodowały znaczne luki w finansowaniu świadczenia podstawowych usług publicznych; podkreśla, że unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby w stosownych przypadkach szybko zniwelować takie luki, traktując priorytetowo zdrowie, edukację, bezpieczeństwo żywnościowe i przystosowanie się do zmiany klimatu w krajach najbardziej wrażliwych; przypomina, że aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie, inwestycje UE muszą być obopólnie korzystne, a także wspierać zrównoważony wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak ograniczenie działalności Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i ograniczenia budżetowe dotyczące oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność państw członkowskich na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Europy, a także wspierają zdrowy wzrost w krajach partnerskich; podkreśla potrzebę zapewnienia ścisłej spójności między inicjatywami Global Gateway a szerszą polityką handlową UE, co obejmuje negocjacje w sprawie umów o wolnym handlu (FTA), ogólny system preferencji taryfowych, ramy ułatwień w handlu i mechanizmy promowania eksportu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby wykorzystać obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, wspierają postęp społeczny, środowiskowy i gospodarczy oraz wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich , zwiększają równość i wspomagają źródła utrzymania społeczności lokalnych, a także przyczyniają się do osiągnięcia celów zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko, Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych i coraz większych cięć oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA) UE powinna pogodzić się z faktem, że same jej instrumenty polityki zagranicznej i bezpieczeństwa nie mogą zrekompensować takiego globalnego regresu zdolności rozwojowych; podkreśla, że zamiast próbować zastąpić te straty w ramach ambicjami politycznymi, polityka zagraniczna i bezpieczeństwa UE i państw członkowskich oraz podmioty działające na rzecz rozwoju powinny skupić się na realistycznej koordynacji i obopólnie korzystnych inwestycjach, które zwiększają obecność i widoczność Unii, wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i znacząco przyczyniają się do postępów w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), UE musi zdać sobie sprawę z tego, że jej instrumenty polityki zagranicznej i bezpieczeństwa w żadnym wypadku nie mogą zrekompensować takiego globalnego regresu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
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	Poprawka

	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak: trwająca rosyjska wojna napastnicza przeciwko Ukrainie, a także rosnące szkodliwe wpływy i asertywność Chin i Rosji, likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają geopolityczne wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, których efektem jest zmiana priorytetów, w tym likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) oraz wynikające z tego cięcia w oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą lepiej koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez lepsze wykorzystanie ograniczonych zasobów, co powinno przekładać się na obopólnie korzystne inwestycje zwiększające wpływy i znaczenie Unii oraz wspierające sprzyjający włączeniu społecznemu wzrost w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
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	Poprawka

	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, z dbałością o wykorzystywanie ODA wyłącznie w celu wyeliminowania ubóstwa, aby zwiększyć zaangażowanie i wsparcie finansowe UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystną współpracę i inwestycje służące wspieraniu rozwoju i wzrostu w krajach partnerskich oraz postępu w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju, a także w stosownych przypadkach wnoszące pozytywny wkład w pokój;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby wykorzystać obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, wspierają postęp społeczny, środowiskowy i gospodarczy w krajach partnerskich, zwiększają równość i wspomagają źródła utrzymania społeczności lokalnych, a także przyczyniają się do osiągnięcia celów zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	zauważa, że na arenie międzynarodowej dokonano cięć w pomocy rozwojowej; podkreśla potrzebę przeglądu i znacznego ulepszenia pomocy rozwojowej finansowanej przez UE, tak aby zapewnić podatnikom z państw członkowskich optymalne wykorzystanie środków finansowych; uważa, że unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby wzmocnić obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich, postęp w kierunku demokratycznego rozwoju i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, wzmacniają multilateralizm oparty na zasadach, wolny handel i wartości liberalne, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), w tym w szeregu państw członkowskich UE, unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich, większą równość i źródła utrzymania społeczności lokalnych;
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach likwidacji Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i cięć oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), po niepokojących doniesieniach dotyczących niewłaściwego wykorzystywania środków finansowych przez rządy, agencje, organizacje pozarządowe i inne organizacje, unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć bezpieczeństwo granic UE, zwalczać nielegalną migrację, zabezpieczać łańcuchy dostaw oraz chronić suwerenne interesy państw członkowskich i dobrobyt ich obywateli;
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak rosnące wpływy Chin w Afryce i innych krajach rozwijających się, będące efektem rozszerzenia chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku, unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają długoterminowy i zrównoważony wzrost w krajach partnerskich;
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<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, a także wspierać wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
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	2.	podkreśla, że w czasach nowych wyzwań geostrategicznych, takich jak likwidacja Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) i coraz większe cięcia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), unijna polityka zagraniczna i bezpieczeństwa oraz podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby zwiększyć obecność i widoczność UE na całym świecie poprzez obopólnie korzystne inwestycje, które zwiększają wpływy i znaczenie Unii, a także wspierają wzrost sprzyjający włączeniu społecznemu w krajach partnerskich i postęp w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju;
	2.	podkreśla, że w czasach nowych i zachęcających zmian geostrategicznych decyzje takie jak ta o likwidacji Agencji Stanów Zjednoczonych ds. Rozwoju Międzynarodowego (USAID) wpisują się w globalną potrzebę zmniejszenia oficjalnej pomocy rozwojowej, ponieważ okazała się ona nieskutecznym narzędziem polityki, a podmioty działające na rzecz rozwoju muszą koordynować swoje działania, aby były skuteczne i aby uzyskać więcej mniejszym nakładem środków;
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	2a.	podkreśla znaczenie spójności polityki na rzecz rozwoju dla osiągnięcia celów zrównoważonego rozwoju; przypomina, że głównym źródłem finansowania strategii Global Gateway jest polityka i budżet UE w zakresie współpracy na rzecz rozwoju, których główną misją, zgodnie z traktatami założycielskimi UE, jest „zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa”; w związku z tym podkreśla, że strategia Global Gateway powinna być dostosowana do tych celów i zawsze zgodna z podejściem do współpracy na rzecz rozwoju opartym na prawach człowieka;
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	2a.	uważa, że skuteczna komunikacja ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia akceptacji, nadania impetu i wykazania wartości dodanej strategii Global Gateway; podkreśla, że głównym filarem tej strategii komunikacji musi być opracowanie skutecznych ram rezultatów, które to ramy powinny być skoncentrowane na mierzalnych wynikach i obejmować kluczowe wskaźniki skuteczności działania; wzywa Komisję do dopilnowania, aby sprawozdawczość zapewniała równowagę między celami rozwoju i konkurencyjności;
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	2b.	przypomina również, że wszystkie formy współpracy na rzecz rozwoju powinny opierać się na zasadach skuteczności pomocy określonych na forum wysokiego szczebla w Pusanie w sprawie skuteczności pomocy (2011 r.); w związku z tym podkreśla, że realizacja projektów Global Gateway musi być dostosowana do krajowych i regionalnych priorytetów krajów partnerskich oraz zgodna z zasadami odpowiedzialności demokratycznej, równości, przejrzystości i wzajemnej rozliczalności we wszystkich komponentach współpracy;
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	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;
	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE; uważa ponadto, że długoterminowe partnerstwa oferowane przez UE w ramach strategii Global Gateway mogą stworzyć prawdziwą alternatywną ofertę dla krajów partnerskich w odniesieniu do ich celów rozwojowych i gospodarczych, a jednocześnie przyczynić się do osiągnięcia nadrzędnych celów UE, jakimi są większa konkurencyjność, odporność, dywersyfikacja i autonomia strategiczna, umożliwić skoncentrowanie się na sektorach, w których przedsiębiorstwa z siedzibą w UE są konkurencyjne w skali globalnej, a także zrealizować wspólnie uzgodnione cele międzynarodowe;
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	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;
	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE; uważa, że obrona interesów politycznych i gospodarczych państw członkowskich musi być priorytetem w każdej inicjatywie Global Gateway; podkreśla, że partnerstwa w ramach strategii Global Gateway muszą gwarantować europejskim przedsiębiorstwom wymierne możliwości rynkowe; podkreśla, że inwestycje w ramach strategii Global Gateway powinny pomóc w zmniejszeniu barier pozataryfowych i dyskryminacyjnych standardów w krajach partnerskich, wspierając sprawiedliwą, opartą na zasadach i korzystną dla obu stron współpracę gospodarczą;
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	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;
	3.	uważa, że strategia Global Gateway powinna mieć potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i godnych miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE, pod warunkiem że projekty strategii Global Gateway będą systematycznie monitorowane pod kątem potencjalnego ryzyka społecznego i środowiskowego oraz ryzyka dla stabilności długu, utworzono mechanizm zapewniający zaangażowanie krajów partnerskich, społeczności lokalnych i społeczeństwa obywatelskiego w opracowywanie i ocenę projektów oraz wzmocniono nadzór, w szczególności ze strony Parlamentu Europejskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;
	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia lokalnej wartości dodanej i godnych miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE; podkreśla znaczenie spójności szerszych ram handlowych z tym celem; podkreśla, że wymaga to unikania nierównych stosunków handlowych i zapewnienia wiążących gwarancji w zakresie praw człowieka oraz gwarancji środowiskowych i społecznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;
	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia lokalnej wartości dodanej i godnych miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE; podkreśla znaczenie spójności szerszych ram handlowych z tym celem; podkreśla, że wymaga to unikania nierównych stosunków handlowych i zapewnienia wiążących gwarancji w zakresie praw człowieka oraz gwarancji środowiskowych i społecznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;
	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE; podkreśla potencjał strategii Global Gateway w zakresie działań na rzecz łagodzenia zmiany klimatu dzięki inwestycjom, które mogą przyczynić się do generowania wysokiej jakości jednostek emisji dwutlenku węgla w krajach partnerskich, przynosząc obopólne korzyści;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Jordan Bardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;
	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także aby wspierać rozwój twardej infrastruktury, która ułatwia wzajemnie korzystny handel między UE a krajami rozwijającymi się i zmniejsza strategiczne zależności UE, w tym m.in. te związane z surowcami krytycznymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;
	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE, z zasadą wzajemności;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	uważa, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;
	3.	rozumie, że strategia Global Gateway ma potencjał, aby wspierać, ułatwiać i wzmacniać zrównoważone inwestycje europejskie na świecie, które zapewniają krajom partnerskim możliwość rozwoju ich przemysłu oraz tworzenia wartości dodanej i godnych miejsc pracy, a także dają tym krajom dostęp do czołowych rynków w UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	uważa, że inwestycje, oprócz wartości ekonomicznej, powinny generować społeczną wartość dodaną za sprawą propagowania godnych, dostępnych i trwałych miejsc pracy, ze szczególnym uwzględnieniem włączenia do rynku pracy kobiet, osób młodych, osób z niepełnosprawnościami i innych grup znajdujących się w trudnej sytuacji; podkreśla również, że inwestycje powinny zachęcać do tworzenia partnerstw z instytucjami edukacyjnymi, ośrodkami szkoleniowymi i lokalnymi podmiotami, aby zagwarantować, że programy odpowiadają realiom społeczno-gospodarczym poszczególnych krajów partnerskich oraz przyczyniają się do zmniejszenia nierówności, wzmocnienia tkanki produkcyjnej i zapewnienia zrównoważonego rozwoju sprzyjającego włączeniu społecznemu;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	zauważa, że projekty sztandarowe Global Gateway, wraz z projektami łączonymi i gwarancjami z EFZR+, są skoncentrowane głównie na infrastrukturze, przy czym projekty sztandarowe Global Gateway na lata 2023, 2024 i 2025 są zdominowane przez inwestycje w infrastrukturę fizyczną, mniej niż 10 % projektów dotyczyło edukacji i badań naukowych, a nieco ponad 10 % stanowiły projekty w sektorze zdrowia; zauważa, że zwrot gospodarczy i społeczny z infrastruktury byłby znacznie wyższy, gdyby towarzyszył jej podobny poziom inwestycji w zdrowie i edukację;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	uważa, że aby unijna strategia Global Gateway była wiarygodną, odpowiednią i odporną alternatywą dla innych zainteresowanych stron, należy dążyć w niej do większej inkluzywności, rozliczalności i reagowania na lokalne potrzeby, tworząc rzeczywistą odpowiedzialność dzięki lepszemu dostosowaniu do priorytetów krajowych; podkreśla, że takie zaangażowanie powinno być oparte na poszanowaniu kryteriów DAC i suwerenności oraz wspierać samowystarczalność i sprawiedliwe ramy współpracy międzynarodowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	podkreśla, że strategia Global Gateway musi pozostać osadzona na głównym celu współpracy UE na rzecz rozwoju, mianowicie na zmniejszeniu, a docelowo likwidacji ubóstwa; podkreśla, że wszystkie inwestycje i partnerstwa w ramach strategii Global Gateway powinny wyraźnie przyczyniać się do postępów w osiąganiu celów zrównoważonego rozwoju, stawiając rozwój społeczny, włączenie społeczne oraz prawa i dobrostan ludzi w centrum inicjatywy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	zauważa, że wielu partnerom brakuje środków finansowych na duże projekty infrastrukturalne; podkreśla, że w związku z tym w strategii Global Gateway kładzie się duży nacisk na rozwój infrastruktury, która ma służyć jako katalizator zrównoważonego wzrostu i integracji regionalnej, a także łączności z UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3b.	podkreśla, że inwestycje w ramach strategii Global Gateway wspierające rozwój społeczny powinny propagować włączające i sprawiedliwe systemy, które docierają do osób najbardziej zagrożonych wykluczeniem, w tym osób z niepełnosprawnościami, kobiet, dziewcząt i ludności przesiedlonej, dzięki szkoleniu nauczycieli, uczeniu się podstaw, dostępnej infrastrukturze i dostosowanych materiałach edukacyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3b.	wzywa Komisję do zwiększenia przejrzystości wdrażania EFZR+ przez publikowanie szczegółowych, regularnie aktualizowanych informacji na temat umów w sprawie gwarancji, podpisanych i wypłaconych inwestycji oraz partnerów wykonawczych i beneficjentów, zgodnie z zaleceniami Europejskiego Trybunału Obrachunkowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3c.	ubolewa, że inwestycje w ramach strategii Global Gateway nadal w dużym stopniu koncentrują się na dużych projektach infrastrukturalnych, a takim sektorom, jak: edukacja, zdrowie i badania naukowe, poświęca się znacznie mniej uwagi i środków, co osłabia zdolność inicjatywy do zapewnienia rozwoju sprzyjającego włączeniu społecznemu, wzmocnienia kapitału ludzkiego i długoterminowej odporności społeczno-gospodarczej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności i przejrzystości w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR;
	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności i przejrzystości w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR; ubolewa nad utrzymującym się brakiem szczegółowych i weryfikowalnych informacji na temat podziału geograficznego, beneficjentów prywatnych i konkretnych wyników gospodarczych finansowania w ramach strategii Global Gateway; wzywa Komisję do regularnego publikowania, w przejrzysty sposób, kompleksowych danych dotyczących każdego projektu, ze wskazaniem danego kraju partnerskiego, całkowitej kwoty zaangażowanej, źródła i charakteru funduszy UE, odpowiednich części finansowania publicznego i prywatnego oraz odsetka zamówień udzielonych przedsiębiorstwom europejskim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności i przejrzystości w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR;
	4.	biorąc pod uwagę zwiększone potrzeby finansowe w Europie, krytycznie ocenia zadeklarowaną polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; wyraża oburzenie brakiem jasności i przejrzystości w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR; uważa, że jest to sprzeczne z celem zwiększenia zaufania społeczeństwa do instytucji UE i wykorzystania ich funduszy;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności i przejrzystości w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR;
	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności i przejrzystości w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR; zwraca również uwagę, że brak przejrzystości w zakresie wyboru projektów i oceny skutków dodatkowo komplikuje ocenę skuteczności strategii Global Gateway, a ograniczone zaangażowanie władz lokalnych i społeczeństwa obywatelskiego w krajach partnerskich wpłynęło na legitymację i lokalną akceptację projektów Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności i przejrzystości w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR;
	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 307 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności, zakresu i przejrzystości oraz poważnymi wadami w ocenie skutków, wdrażaniu i monitorowaniu w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 307 mld EUR; ubolewa, że pomimo obecnego braku solidnych mechanizmów monitorowania i zabezpieczeń Drużyna Europy dąży do uruchomienia ponad 400 mld EUR do 2027 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności i przejrzystości w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR;
	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności, przejrzystości i niezależnych audytów w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR; domaga się drastycznego ogólnego zmniejszenia finansowania oraz zwiększenia kontroli ze strony państw członkowskich w celu zminimalizowania ingerencji UE w wydatkowanie pomocy;
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; zauważa, że od 2022 r. odnotowano ponad 270 projektów sztandarowych; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności i przejrzystości w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR;
	4.	przyjmuje do wiadomości polityczną wolę przewodniczącej Komisji, aby zwiększać skalę strategii Global Gateway w kadencji 2024–2029; wzywa Komisję do sprecyzowania wartości dodanej projektów sztandarowych Global Gateway w porównaniu z projektami innymi niż sztandarowe; ponadto zauważa, że według Komisji do końca 2024 r. uruchomiono 306 mld EUR; ubolewa nad brakiem jasności i przejrzystości w odniesieniu do historii finansowania i sposobu osiągnięcia kwoty 306 mld EUR;
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<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
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<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	uważa, że na strategię Global Gateway przeznaczono zbyt małe środki finansowe w formie dotacji, co doprowadziło do nadmiernego uzależnienia od finansowania ze strony państw członkowskich (za pośrednictwem Drużyny Europy) i sektora prywatnego; ostrzega przed zbyt optymistycznymi szacunkami dotyczącymi mobilizacji sektora prywatnego i jego kapitału; przestrzega przed przedstawianiem bardziej korzystnych danych liczbowych niż pozwala na to rzeczywiste wdrożenie;
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<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	podkreśla, że brak publicznie dostępnego i weryfikowalnego podziału kwot finansowych, które miały zostać uruchomione, poważnie osłabia wiarygodność inicjatywy oraz uniemożliwia Parlamentowi i społeczeństwu obywatelskiemu sprawowanie skutecznej kontroli demokratycznej;
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<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
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<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	podkreśla, że inwestycje w ramach strategii Global Gateway wspierające rozwój społeczny powinny propagować włączające i sprawiedliwe systemy, które docierają do osób najbardziej zagrożonych wykluczeniem, w tym osób z niepełnosprawnościami, kobiet, dziewcząt i ludności przesiedlonej;
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</Amend>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	wzywa Europejski Trybunał Obrachunkowy do oceny skuteczności, przejrzystości i prawidłowości zakończonych i planowanych projektów i partnerstw Global Gateway;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne zarówno dla państw członkowskich, jak i dla partnerów z globalnego Południa; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw; apeluje o utworzenie publicznego, znormalizowanego centralnego portalu zawierającego informacje na temat projektów Global Gateway, w szczególności kryteriów wyboru projektów sztandarowych, tak aby rozwiązać problem niedoboru informacji i wiedzy w odniesieniu do tej strategii;
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów do tej pory stosowano scentralizowane, odgórne podejście; uważa, że ścisła koordynacja między UE a państwami członkowskimi ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia spójności, widoczności i dostosowania do interesów europejskich; podkreśla, że pomyślna realizacja tej strategii wymaga silnego zaangażowania partnerów lokalnych i prywatnych, a korzyści z projektu powinny odnosić przede wszystkim przemysł europejski i przemysł krajów partnerskich; podkreśla, że takie podejście połączyłoby strategiczne przywództwo z prawdziwą odpowiedzialnością lokalną i trwałym tworzeniem wartości;
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw przez uproszczenie finansowania i realizacji projektów, zwiększenie koordynacji z sojusznikami, priorytetowe traktowanie sektorów, w których UE jest światowym liderem, pogłębienie współpracy z partnerami i sojusznikami oraz skupienie się na dużych, transformacyjnych projektach sztandarowych, a także na odpornych łańcuchach dostaw;
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa z zaniepokojeniem, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście, które ogranicza odpowiedzialność krajów partnerskich i odpowiedzialność publiczną; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; podkreśla, że żaden projekt nie powinien być oznaczony jako realizowany w ramach strategii Global Gateway bez uprzedniej publikacji kryteriów wyboru, konstruktywnych konsultacji publicznych w krajach partnerskich oraz ukończenia niezależnych ocen skutków społecznych i środowiskowych oraz skutków dla praw człowieka;
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście, w którym lokalne zainteresowane strony były wykluczone z procesu decyzyjnego; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; apeluje zamiast tego o model, w którym popyt w krajach partnerskich ma pierwszeństwo przy wyborze projektów, a nacisk kładzie się na tworzenie wartości lokalnej, godne miejsca pracy oraz znaczące włączenie lokalnych małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP) w cały cykl projektu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
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	Poprawka

	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw; zauważa, że byłoby to zgodnie z celami UE w zakresie polityki zagranicznej, gospodarki i rozwoju oraz zobowiązaniami międzynarodowymi, takimi jak Agenda na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030 i porozumienie paryskie;
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście zdominowane przez Komisję Europejską; odrzuca takie podejście na rzecz projektów o udowodnionym skutku w terenie oraz dwustronnego modelu kierowanego przez państwa członkowskie i przedsiębiorstwa europejskie, w którym stosuje się rygorystyczne warunki w celu powstrzymania nielegalnej migracji do Europy; apeluje o ogromne cięcia w finansowaniu przez UE pomocy rozwojowej i o niezależne audyty;
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście, bez wystarczającego zaangażowania społeczeństwa obywatelskiego i lokalnych zainteresowanych stron; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich i ich odpowiedzialność do ofert europejskich przedsiębiorstw z wyłączeniem lokalnego sektora prywatnego;
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich i ich odpowiedzialność do ofert europejskich przedsiębiorstw z wyłączeniem lokalnego sektora prywatnego;
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się cele strategiczne UE i popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
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</Amend>
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	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;
	5.	zauważa, że przy wyborze projektów stosowano zbyt scentralizowane, odgórne podejście; zauważa, że koncepcja i kryteria dla projektów Global Gateway pozostają niejasne; opowiada się za bardziej opłacalnym modelem, w którym dopasowuje się popyt w krajach partnerskich do ofert europejskich przedsiębiorstw;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	przypomina, że chociaż ISWMR – „Globalny wymiar Europy” zawiera szczegółowe wytyczne dotyczące sposobu przydzielania ODA UE w ramach dwóch kluczowych zobowiązań finansowych, a mianowicie 0,20 % DNB UE jako ODA dla krajów najsłabiej rozwiniętych do 2030 r. i 20 % dwustronnej ODA na rzecz sektorów włączenia społecznego i rozwoju społecznego, wyniki instytucji UE są niższe od obu tych poziomów; zauważa, że od 2018 r. wielkość ODA udzielanej przez instytucje UE krajom najsłabiej rozwiniętym maleje, a w 2023 r. kraje te otrzymały 10,6 % dwustronnej ODA brutto instytucji UE, przy czym największą część dwustronnej ODA brutto (58,3 %) przydzielono krajom o niższym średnim dochodzie; zauważa, że według danych OECD w 2023 r. jedynie około 13,6 % dwustronnej ODA UE przeznaczono na kluczowe sektory społeczne, takie jak: opieka zdrowotna i edukacja oraz inna infrastruktura społeczna i usługi społeczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	podkreśla, że powodzenie i legitymacja strategii Global Gateway zależą od jej oparcia na silnych partnerstwach wielostronnych w ścisłej współpracy z Organizacją Narodów Zjednoczonych, jej agencjami i innymi organizacjami międzynarodowymi; podkreśla, że takie partnerstwa mają zasadnicze znaczenie dla wykorzystania technicznej wiedzy fachowej, zapewnienia odpowiedzialności lokalnej i dostosowania inwestycji do globalnych priorytetów takich jak cele zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	wyraża głębokie zaniepokojenie faktem, że rosnąca zależność od europejskiego sektora prywatnego jako głównej siły napędowej strategii Global Gateway stwarza ryzyko przedkładania rentowności handlowej nad lokalne potrzeby rozwojowe, co może pogłębiać nierówności i ograniczać długoterminową transformację strukturalną w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	zauważa, że mniejsze państwa członkowskie, które nie mają instytucji finansowania rozwoju, rzadziej dysponują zasobami administracji publicznej na stworzenie ścieżek dla inwestycji sektora prywatnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5b.	apeluje o automatyczne zawieszanie wszelkich projektów Global Gateway, w przypadku których istnieją wiarygodne zarzuty dotyczące naruszeń praw człowieka, poważnych szkód w środowisku, braku zgody lub poważne obawy związane z uwrażliwieniem na sytuacje konfliktowe, do czasu niezależnego i przejrzystego przeglądu, a także o zawieszanie wszelkich wypłat lub gwarancji do czasu uzgodnienia środków naprawczych z zainteresowanymi stronami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5b.	przypomina, że chociaż własne cele i retoryka polityczna UE często nie są zgodne z jej praktyką wydatkowania, utrzymująca się luka między zobowiązaniami a wydatkami staje się jeszcze bardziej niepokojąca, biorąc pod uwagę, że jednocześnie pożyczki w ramach strategii Global Gateway dla partnerów strategicznych o wyższym średnim dochodzie wzrosły o 23 % w 2024 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	zauważa, że wniosek Komisji dotyczący nowego instrumentu „Globalny wymiar Europy” nie zawiera żadnych istotnych przepisów ujednolicających dotyczących strategii Global Gateway; wyraża gotowość Parlamentu jako współprawodawcy, by przedstawić wnioski doprecyzowujące;
	6.	przypomina, że strategia Global Gateway nie jest samodzielnym instrumentem finansowym, lecz ramami dyplomatycznymi i komunikacyjnymi łączącymi zewnętrzne działania inwestycyjne UE i państw członkowskich; podkreśla, że jej siła polega na rozpowszechnianiu jednolitej narracji strategicznej, a nie na tworzeniu nowych poziomów regulacji; podkreśla, że jej obecna prezentacja pozostaje fragmentaryczna i powielająca się, oraz apeluje o opracowanie jaśniejszej, spójniejszej i lepiej promowanej strategii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	zauważa, że wniosek Komisji dotyczący nowego instrumentu „Globalny wymiar Europy” nie zawiera żadnych istotnych przepisów ujednolicających dotyczących strategii Global Gateway; wyraża gotowość Parlamentu jako współprawodawcy, by przedstawić wnioski doprecyzowujące;
	6.	zauważa, że wniosek Komisji dotyczący nowego instrumentu „Globalny wymiar Europy” nie zawiera żadnych istotnych przepisów ujednolicających dotyczących strategii Global Gateway; wyraża gotowość Parlamentu jako współprawodawcy, by przedstawić wnioski, które ograniczają finansowanie, nakładają na państwa będące beneficjentami rygorystyczne warunki zobowiązujące je do udzielania pomocy w powrotach migrantów opuszczających Europę i stanowią zachętę do działań ograniczających presję migracyjną na Europę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	zauważa, że wniosek Komisji dotyczący nowego instrumentu „Globalny wymiar Europy” nie zawiera żadnych istotnych przepisów ujednolicających dotyczących strategii Global Gateway; wyraża gotowość Parlamentu jako współprawodawcy, by przedstawić wnioski doprecyzowujące;
	6.	zauważa, że wniosek Komisji dotyczący nowego instrumentu „Globalny wymiar Europy” nie zawiera żadnych istotnych przepisów ujednolicających dotyczących strategii Global Gateway, i uważa, że jest to stracona szansa na kodyfikację inicjatywy Global Gateway w nowych WRF; wyraża gotowość Parlamentu jako współprawodawcy, by przedstawić wnioski doprecyzowujące;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	zauważa, że wniosek Komisji dotyczący nowego instrumentu „Globalny wymiar Europy” nie zawiera żadnych istotnych przepisów ujednolicających dotyczących strategii Global Gateway; wyraża gotowość Parlamentu jako współprawodawcy, by przedstawić wnioski doprecyzowujące;
	6.	zauważa, że strategia Global Gateway opiera się na rozporządzeniu w sprawie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”; zauważa, że wniosek Komisji dotyczący nowego instrumentu „Globalny wymiar Europy” nie zawiera żadnych istotnych przepisów ujednolicających dotyczących strategii Global Gateway; wyraża gotowość Parlamentu jako współprawodawcy, by przedstawić wnioski doprecyzowujące;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a.	przypomina, że strategia Global Gateway jest częściowo finansowana z budżetu UE na rzecz rozwoju, mającego za główny cel zmniejszenie, a docelowo likwidację ubóstwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a.	zwraca uwagę na badania i dochodzenia wskazujące na nieproporcjonalne zyski osiągane przez przedsiębiorstwa z UE w porównaniu z przedsiębiorstwami w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6b.	podkreśla, że partnerstwa publiczno-prywatne mogą uzupełniać oficjalną pomoc rozwojową na rzecz rozwoju społecznego, ale nie mogą jej zastępować, ponieważ grozi to obniżeniem jej jakości i poziomu koncesjonowania oraz osłabieniem jej nacisku na walkę z ubóstwem; ostrzega, że nadmierne poleganie na partnerstwach publiczno-prywatnych może prowadzić do większego uzależnienia od pożyczek państwowych i do wyraźnego preferencyjnego traktowania sektora prywatnego UE w stosunku do rozwoju MŚP w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6b.	przypomina o silnej roli Parlamentu w kształtowaniu unijnej polityki gospodarczej, klimatycznej, cyfrowej, handlowej i polityki konkurencyjności; podkreśla, że obecne zarządzanie strategią Global Gateway nie pozwala Parlamentowi na pełne spożytkowanie jego wiedzy fachowej na temat prawodawstwa, wykonywanie obowiązków w zakresie kontroli i korzystanie z możliwości dyplomacji parlamentarnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6c.	podkreśla znaczenie praw pracowniczych i norm godnej pracy, umożliwiających dopilnowanie, aby współpraca na rzecz rozwoju przyczyniała się do sprawiedliwych warunków pracy, zwłaszcza w partnerstwach publiczno-prywatnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar oddziaływania i lokalnych skutków projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych, tworzenia wysokiej jakości miejsc pracy, wyników kształcenia, transferu wiedzy i wpływu projektów na środowisko, a także stopnia i skuteczności zaangażowania zarówno europejskich, jak i lokalnych przedsiębiorstw; popiera w związku z tym wskaźnik nierówności jako cenny instrument służący do pomiaru walki z nierównościami, uwzględniania tej problematyki oraz dopilnowania, by z projektu skorzystało najuboższe 40 % ludności; wzywa Komisję do rozszerzenia tego wskaźnika na projekty Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych, z wykorzystaniem wskaźników dotyczących m.in. tworzenia miejsc pracy, włączenia społecznego i równowagi płci, zgodnie z globalnymi celami społecznymi i związanymi z kapitałem ludzkim, takimi jak cele zrównoważonego rozwoju i cele trzeciego planu działania w sprawie równości płci; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw oraz tworzenia łańcuchów dostaw i wartości, wzrostu innowacyjności, odporności i gospodarczej wartości dodanej zarówno w krajach partnerskich, jak i w UE; podkreśla, że inwestycje we wzmocnienie pozycji kobiet i rozwój społeczny są nie tylko zgodne z wartościami UE, lecz także opłacalne ekonomicznie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych, zwłaszcza pod względem tworzenia godnych miejsc pracy, wyników środowiskowych, ich długoterminowego zrównoważenia, a także ich znacznego wkładu w likwidację ubóstwa; w tym celu podkreśla swoje zdecydowane poparcie dla rozszerzenia unijnego wskaźnika nierówności i systematycznego stosowania go we wszystkich instrumentach i programach działań zewnętrznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw oraz dostosowania ich inwestycji do krajowych i regionalnych priorytetów krajów partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw; zauważa, że bezpieczeństwo jest ważną zasadą partnerstw w ramach strategii Global Gateway, i z zadowoleniem przyjmuje każdy projekt ukierunkowany na zacieśnienie współpracy w dziedzinie bezpieczeństwa i sprawiedliwości, jak projekty zapewniające pomoc techniczną, szkolenia i dobre praktyki w zakresie zwalczania nielegalnej migracji, nielegalnego obrotu środkami odurzającymi i międzynarodowej przestępczości zorganizowanej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych i środowiskowych; podkreśla znaczenie lokalnej odpowiedzialności i lokalnej produkcji przesuwającej się w górę łańcucha wartości dzięki wartości dodanej w kraju; ponownie podkreśla, jak ważne jest zaangażowanie władz lokalnych we wdrażanie strategii Global Gateway; nalega na monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw; uważa, że takie oceny powinny być publiczne i przeprowadzane przez niezależne organy oraz że powinny obejmować wskaźniki dotyczące przestrzegania praw człowieka, równouprawnienia płci, godnej pracy, stabilności długu i efektów dystrybucyjnych dla gospodarek lokalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o rygorystyczny, niezależny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych i wpływu na presję migracyjną, oraz ścisłe powiązanie wszelkiej pomocy z warunkiem, by otrzymujące ją kraje działały na rzecz powstrzymania nielegalnej migracji; z zadowoleniem przyjmuje zaangażowanie europejskich przedsiębiorstw w obszarach, w których może ono zmniejszyć presję na podatników związaną z płatnościami, umożliwiając drastyczną redukcję finansowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych i ekologicznych, a także ich zrównoważoności finansowej i gospodarczej; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich i lokalnych przedsiębiorstw oraz społeczeństwa obywatelskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw oraz wkładu projektów w odporność unijnego handlu i łańcuchów dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych oraz ich wpływu na ruchy migracyjne; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych, a także szerszych efektów geopolitycznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar oddziaływania projektów Global Gateway zarówno w UE i jej państwach członkowskich, jak i lokalnie, w tym ich efektów społecznych; wzywa do monitorowania stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania lokalnego sektora prywatnego i europejskich przedsiębiorstw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;
	7.	apeluje o skuteczny pomiar lokalnego oddziaływania projektów Global Gateway, w tym ich efektów gospodarczych i społecznych; zaleca monitorowanie stopnia i skuteczności zaangażowania europejskich przedsiębiorstw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	podkreśla, że strategia Global Gateway musi mieć przejrzysty proces planowania oraz jasne mechanizmy monitorowania i oceny jej oddziaływania, w tym mechanizm przejrzystego monitorowania finansowego; apeluje w związku z tym o wzmocnienie rygorystycznych ram i wskaźników opartych na dowodach na potrzeby oceny efektu dystrybucyjnego projektów Global Gateway dla społeczności lokalnych; apeluje o jak najszersze stosowanie wskaźnika nierówności, zwłaszcza w odniesieniu do strategii Global Gateway, która powinna zawsze być zgodna z podejściem opartym na prawach i powiązana ze wskaźnikami rozwoju społecznego; z zadowoleniem przyjmuje utworzenie strony internetowej Komisji zawierającej informacje na temat istniejących inicjatyw Global Gateway i wzywa Komisję do opublikowania dalszych szczegółów, w tym wyników konsultacji z władzami lokalnymi i społeczeństwem obywatelskim z obu regionów, a także informacji na temat zgodności z celami zrównoważonego rozwoju i priorytetami zarówno UE, jak i krajów partnerskich, wraz z poziomami odniesienia i wskaźnikami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liudas Mažylis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	podkreśla, że strategia Global Gateway musi opierać się na dowodach i mierzalnych wynikach; wzywa Komisję do gromadzenia, standaryzacji i regularnego publikowania szczegółowych i porównywalnych danych statystycznych dotyczących wdrażania strategii Global Gateway, w tym m.in. udziału zamówień i umów przypadającego na przedsiębiorstwa z UE i spoza UE, wielkości i podziału sektorowego inwestycji prywatnych uruchomionych z każdego państwa członkowskiego oraz głównych korzyści gospodarczych i społecznych wygenerowanych zarówno w krajach partnerskich, jak i w Unii; podkreśla, że takie dane mają zasadnicze znaczenie dla oceny rzeczywistego poziomu „treści europejskich” w projektach Global Gateway oraz dla zapewnienia optymalnego wykorzystania środków finansowych podatników UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	podkreśla, że UE realizowała operacje finansowania rozwoju i operacje inwestycyjne oparte na gwarancjach na długo przed uruchomieniem strategii Global Gateway w 2021 r., w tym za pośrednictwem EFZR+;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7b.	podkreśla, że równouprawnienie płci oraz prawa i wzmocnienie pozycji kobiet i dziewcząt muszą być systematycznie włączane do strategii Global Gateway zgodnie z zobowiązaniem do uwzględniania aspektu płci we wszystkich obszarach działań zewnętrznych, zawartym w trzecim planie działania w sprawie równości płci; wzywa Komisję do dopilnowania, aby co najmniej 85 % projektów Global Gateway przyczyniało się do równouprawnienia płci oraz praw i wzmocnienia pozycji kobiet; podkreśla, że inwestowanie w równouprawnienie płci, MŚP prowadzone przez kobiety i zapewnienie udziału kobiet w zarządzaniu projektami jest nie tylko odzwierciedleniem podstawowych wartości Unii, lecz także zwiększa skuteczność, zrównoważoność i rentowność inwestycji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny, które są zgodne z odpowiednimi wytycznymi UE, w tym dotyczącymi ISWMR – „Globalny wymiar Europy”, gdy działania są finansowane bezpośrednio w ramach tego instrumentu, i które powinny wymagać spełniania najwyższych norm należytej staranności w zakresie środowiska i praw człowieka oraz włączać wszystkie odpowiednie podmioty lokalne – w tym społeczności lokalne i społeczeństwo obywatelskie – w proces decyzyjny począwszy od etapu opracowywania; podkreśla potrzebę udokumentowania kluczowych wskaźników skuteczności działania i ustanowienia spójnego zestawu wskaźników w celu śledzenia produktów, wyników i skutków projektów, w tym wkładu w realizację celów zrównoważonego rozwoju, równouprawnienia płci, zmniejszenie i likwidację ubóstwa oraz wpływu interwencji Drużyny Europy, a także dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić pozytywny wpływ projektów Global Gateway na rozwój lokalny i ich pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny, ocen skutków ex ante w celu zadbania o dodatkowość zasobów, zgodności ze standardami praw człowieka i kryteriami równości oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństw, a także pozytywny wkład w transformację ekologiczną i przystosowanie się do zmiany klimatu; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich, a także wyraźną dodatkowość rozwojową; przypomina, że poszanowanie zasady dodatkowości ma kluczowe znaczenie dla zapobiegania wypieraniu inwestycji publicznych lub prywatnych, zwłaszcza w kontekście ograniczeń budżetowych i poważnych cięć w pomocy rozwojowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na wpływ projektów Global Gateway na lokalne przedsiębiorstwa, zwłaszcza małe i średnie przedsiębiorstwa (MŚP), społeczności lokalne, w tym kobiety i osoby najbardziej defaworyzowane, tworzenie godnych miejsc pracy i siłę roboczą w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o zapewnienie zasobów niezbędnych do skutecznego monitorowania i oceny wpływu projektów oraz publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny wpływ na rozwój dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla zrównoważonych i sprzyjających włączeniu społecznemu przedsiębiorstw, takich jak spółdzielnie i przedsiębiorstwa społeczne, MŚP i społeczności w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; odnotowuje obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich; podkreśla w związku z tym potrzebę skonsolidowanych starań ukierunkowanych jednocześnie na poprawę klimatu inwestycyjnego na szczeblu lokalnym i krajowym w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Jordan Bardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności lokalnych w krajach partnerskich, oraz ryzyko negatywnego wpływu na społeczeństwo, środowisko i gospodarkę, w przypadku gdy przejrzystość i rozliczalność są niewystarczające;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić pozytywny wpływ projektów Global Gateway na gospodarkę lokalną i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla zrównoważonych i sprzyjających włączeniu społecznemu przedsiębiorstw, takich jak spółdzielnie i przedsiębiorstwa społeczne, mikroprzedsiębiorstwa oraz MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
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</Amend>
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	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz regularną sprawozdawczość na temat stanu realizacji strategicznych projektów Global Gateway; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
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	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o znaczną poprawę przejrzystości, odpowiedzialnego wykorzystania dochodów podatkowych, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
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	8.	apeluje o poprawę przejrzystości, demokratycznej rozliczalności i informacji, a także o zapewnienie solidnych mechanizmów monitorowania i oceny oraz dowodów na korzyści płynące z projektów Global Gateway dla lokalnych przedsiębiorstw, zwłaszcza małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), społeczności lokalnych i siły roboczej w krajach partnerskich; zwraca się do Komisji o monitorowanie projektów i publikowanie takich dowodów, aby zapewnić wpływ projektów Global Gateway na otoczenie lokalne (tzw. efekt skapywania) i pozytywny „efekt domina” dla szerszych segmentów społeczeństwa; podziela obawy wynikające z badań i analiz dotyczących inwestycji zewnętrznych: czasami stwierdza się w nich ograniczone dowody na lokalne korzyści, w tym dla MŚP i społeczności w krajach partnerskich;
	8.	apeluje o pełną przejrzystość, krajową demokratyczną rozliczalność, niezależne audyty i dowody na korzyści dla interesów europejskich w pierwszej kolejności; domaga się dowodów na to, że projekty przyczyniają się do egzekwowania kontroli migracji i działań umożliwiających powroty migrantów; zwraca się do Komisji o publikowanie dowodów na to, że pomoc przyczyniła się do osiągnięcia tych celów; podziela obawy dotyczące zmarnowanego i nieskutecznego finansowania;
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<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
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	8a.	zauważa z zaniepokojeniem, że przy opracowywaniu projektów Global Gateway nie uwzględnia się w sposób systematyczny godnej pracy, praw pracowniczych ani celów związanych z celem zrównoważonego rozwoju nr 8 pomimo zobowiązań określonych w rozporządzeniu w sprawie ISWMR – „Globalny Wymiar Europy”; przypomina, że ocena 18 dokumentów dotyczących działania ujawniła znaczne braki w uwzględnianiu wpływu na zatrudnienie, norm pracy i powiązanych wskaźników – tylko niewielka część projektów zawiera choćby ograniczone odniesienia do godnej pracy lub tworzenia miejsc pracy; wzywa Komisję, ESDZ i państwa członkowskie do dopilnowania, aby cel zrównoważonego rozwoju nr 8, zasady godnej pracy i podstawowe normy pracy MOP w pełni włączono do ram programowania, formułowania projektów i monitorowania, w tym przez stosowanie obowiązkowych wskaźników związanych z zatrudnieniem oraz systematycznych konsultacji ze związkami zawodowymi i partnerami społecznymi;
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	8a.	podkreśla, że równouprawnienie płci oraz prawa i wzmocnienie pozycji kobiet i dziewcząt muszą być systematycznie włączane do strategii Global Gateway zgodnie z zobowiązaniem do uwzględniania aspektu płci we wszystkich obszarach działań zewnętrznych, zawartym w trzecim planie działania w sprawie równości płci; wzywa Komisję do dopilnowania, aby co najmniej 85 % projektów Global Gateway przyczyniało się do równouprawnienia płci oraz praw i wzmocnienia pozycji kobiet; podkreśla, że inwestowanie w równouprawnienie płci jest nie tylko odzwierciedleniem podstawowych wartości Unii, lecz także zwiększa skuteczność, zrównoważoność i rentowność inwestycji;
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</Amend>
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	8a.	podkreśla, że równouprawnienie płci oraz prawa i wzmocnienie pozycji kobiet i dziewcząt muszą być systematycznie włączane do strategii Global Gateway zgodnie z zobowiązaniem do uwzględniania aspektu płci we wszystkich obszarach działań zewnętrznych, zawartym w trzecim planie działania w sprawie równości płci; wzywa Komisję do dopilnowania, aby co najmniej 85 % projektów Global Gateway przyczyniało się do równouprawnienia płci oraz praw i wzmocnienia pozycji kobiet; podkreśla, że inwestowanie w równouprawnienie płci jest nie tylko odzwierciedleniem podstawowych wartości Unii, lecz także zwiększa skuteczność, zrównoważoność i rentowność inwestycji;
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	8a.	wzywa Komisję do przedstawienia szczegółowych informacji na temat inwestycji sektora prywatnego uruchomionych w ramach strategii Global Gateway, w tym jasnych dowodów na efekt mnożnikowy wynikający z gwarancji UE, instrumentów finansowych i finansowania mieszanego; podkreśla, że dzięki takiej przejrzystości można ocenić, czy projekt przyczynia się do osiągnięcia deklarowanego celu, jakim jest zmobilizowanie znacznego kapitału prywatnego na rzecz zrównoważonych i strategicznych projektów;
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</Amend>
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	8b.	wyraża zaniepokojenie brakiem przejrzystości i rozliczalności projektów sztandarowych Global Gateway, co podkreślono w ustaleniach zawartych w sprawozdaniu Międzynarodowej Konfederacji Związków Zawodowych na temat strategii Global Gateway, które to ustalenia dotyczą brakujących lub niekompletnych dokumentów dotyczących działania, niejasnych przepływów finansowych w ramach EFZR+, słabych ram monitorowania oraz praktycznej niemożności oceny, w jaki sposób projekty sztandarowe przyczyniają się do godnej pracy lub realizacji celu zrównoważonego rozwoju nr 8;
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	9.	ubolewa, że preferencje określone w art. 12 ust. 2 rozporządzenia w sprawie ISWMR – Globalny wymiar Europy w odniesieniu do wspólnego programowania i wdrażania przez Komisję i państwa członkowskie nie przyniosły rezultatów i zostały zastąpione luźniejszą współpracą w ramach Drużyny Europy; domaga się, aby ten imperatyw wspólnego programowania został uwzględniony w przyszłym instrumencie „Globalny wymiar Europy” i odpowiednio wdrożony, zgodnie z konsekwentnymi żądaniami zainteresowanych stron;
	9.	uważa, że model inicjatywy Drużyny Europy zapewnia stosunkowo skuteczne i elastyczne ramy współpracy, umożliwiając państwom członkowskim wniesienie wkładu w obszarach, w których mają one największe doświadczenie lub najlepiej się sprawdzają, przy jednoczesnym zachowaniu ogólnej spójności; wzywa Komisję do wzmocnienia koordynacji i widoczności inicjatyw Drużyny Europy, tak aby przyniosły one wymierne rezultaty; podkreśla, że koordynacja ta musi również obejmować politykę handlową i inwestycyjną, w stosownych przypadkach z udziałem Dyrekcji Generalnej Komisji ds. Handlu i krajowych agencji promocji eksportu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	ubolewa, że preferencje określone w art. 12 ust. 2 rozporządzenia w sprawie ISWMR – Globalny wymiar Europy w odniesieniu do wspólnego programowania i wdrażania przez Komisję i państwa członkowskie nie przyniosły rezultatów i zostały zastąpione luźniejszą współpracą w ramach Drużyny Europy; domaga się, aby ten imperatyw wspólnego programowania został uwzględniony w przyszłym instrumencie „Globalny wymiar Europy” i odpowiednio wdrożony, zgodnie z konsekwentnymi żądaniami zainteresowanych stron;
	9.	ubolewa, że wymóg wspólnego programowania określony w art. 12 ust. 2 rozporządzenia w sprawie ISWMR – „Globalny wymiar Europy” nie zdał egzaminu i został zastąpiony mniej wiążącymi ramami Drużyny Europy; nalega, aby wszelka pomoc była uzależniona od konkretnych działań na rzecz ograniczenia nielegalnej migracji do Europy; zwraca się do Komisji o sprawdzenie, czy państwa otrzymujące pomoc wykazują stałe wysiłki na rzecz osiągnięcia tych celów; zakazuje finansowania projektów zwiększających presję migracyjną na Europę; apeluje o znaczne zmniejszenie przydziałów pomocy, chyba że można osiągnąć te cele;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
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<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	ubolewa, że preferencje określone w art. 12 ust. 2 rozporządzenia w sprawie ISWMR – Globalny wymiar Europy w odniesieniu do wspólnego programowania i wdrażania przez Komisję i państwa członkowskie nie przyniosły rezultatów i zostały zastąpione luźniejszą współpracą w ramach Drużyny Europy; domaga się, aby ten imperatyw wspólnego programowania został uwzględniony w przyszłym instrumencie „Globalny wymiar Europy” i odpowiednio wdrożony, zgodnie z konsekwentnymi żądaniami zainteresowanych stron;
	9.	ubolewa, że koncepcja wspólnego programowania przez Komisję i państwa członkowskie, przewidziana w art. 12 ust. 2 rozporządzenia w sprawie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”, nie przyniosła oczekiwanych rezultatów; podkreśla potrzebę skupienia się na bardziej odpowiednim podejściu „Drużyna Europy”; wzywa Komisję do przeprowadzenia kompleksowej oceny ram Drużyny Europy, w tym do przedstawienia szczegółowego sprawozdania na temat wszystkich inicjatyw Drużyny Europy, zawierającego informacje na temat ich obecnego stanu realizacji, zaangażowanych podmiotów i finansowania głównych wyników w zakresie rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	ubolewa, że preferencje określone w art. 12 ust. 2 rozporządzenia w sprawie ISWMR – Globalny wymiar Europy w odniesieniu do wspólnego programowania i wdrażania przez Komisję i państwa członkowskie nie przyniosły rezultatów i zostały zastąpione luźniejszą współpracą w ramach Drużyny Europy; domaga się, aby ten imperatyw wspólnego programowania został uwzględniony w przyszłym instrumencie „Globalny wymiar Europy” i odpowiednio wdrożony, zgodnie z konsekwentnymi żądaniami zainteresowanych stron;
	9.	ubolewa, że koncepcja wspólnego programowania przez Komisję i państwa członkowskie, przewidziana w art. 12 ust. 2 rozporządzenia w sprawie ISWMR – „Globalny wymiar Europy”, nie przyniosła oczekiwanych rezultatów; podkreśla potrzebę skupienia się na bardziej odpowiednim podejściu „Drużyna Europy”;
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</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	ubolewa, że preferencje określone w art. 12 ust. 2 rozporządzenia w sprawie ISWMR – Globalny wymiar Europy w odniesieniu do wspólnego programowania i wdrażania przez Komisję i państwa członkowskie nie przyniosły rezultatów i zostały zastąpione luźniejszą współpracą w ramach Drużyny Europy; domaga się, aby ten imperatyw wspólnego programowania został uwzględniony w przyszłym instrumencie „Globalny wymiar Europy” i odpowiednio wdrożony, zgodnie z konsekwentnymi żądaniami zainteresowanych stron;
	9.	ubolewa, że preferencje określone w art. 12 ust. 2 rozporządzenia w sprawie ISWMR – „Globalny wymiar Europy” w odniesieniu do wspólnego programowania i wdrażania przez Komisję i państwa członkowskie nie przyniosły rezultatów i zostały zastąpione luźniejszą współpracą w ramach Drużyny Europy; domaga się, aby ten imperatyw wspólnego programowania został uwzględniony w przyszłym instrumencie „Globalny wymiar Europy” i odpowiednio wdrożony, zgodnie z konsekwentnymi żądaniami zainteresowanych stron strategii Global Gateway;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	uważa, że kamieniem węgielnym sukcesu strategii Global Gateway jest położenie w niej nacisku na rzeczywiste potrzeby krajów partnerskich; wzywa Komisję, ESDZ i państwa członkowskie do dopilnowania, aby projekty realizowane w ramach strategii Global Gateway były opracowywane wspólnie z zainteresowanymi stronami z krajów partnerskich, dostosowane do priorytetów krajowych i regionalnych oraz wdrażane w przejrzysty sposób; podkreśla, jak ważne jest połączenie dialogu politycznego, inwestycji, współpracy na rzecz rozwoju i zaangażowania dyplomatycznego w celu maksymalizacji spójności strategicznej i długoterminowego wpływu; przypomina również, że inwestycje w ramach strategii Global Gateway muszą iść w parze z rozliczalnością, przejrzystością i nadzorem parlamentarnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	podkreśla, że z Parlamentem Europejskim, jako jedyną instytucją Unii wyłanianą w bezpośrednich wyborach demokratycznych, należy przeprowadzać odpowiednie konsultacje w sprawie ogólnych linii programowania strategii Global Gateway; podkreśla kluczową rolę Parlamentu w zapewnianiu kontroli, w tym wzmocnionego nadzoru parlamentarnego nad określaniem, wyborem i realizacją projektów, a także systematycznej oceny wyników i wpływu; podkreśla, że Parlament musi odgrywać główną rolę w dbaniu o to, aby inwestycje w ramach strategii Global Gateway były w pełni zgodne z wartościami UE, celami rozwoju i standardami w zakresie zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	zauważa z zaniepokojeniem, że wpływ operacji w ramach strategii Global Gateway na klimat i środowisko pozostaje w dużej mierze nieśledzony, niemożliwy do zidentyfikowania i nie podlega żadnej wiążącej, znormalizowanej ocenie przed podjęciem decyzji o finansowaniu; wzywa Komisję do systematycznego stosowania zasady „nie czyń poważnych szkód” we wszystkich inwestycjach w ramach strategii Global Gateway – dotacjach, łączeniu, gwarancjach i pożyczkach – oraz do dopilnowania, aby przy opracowywaniu projektu uwzględniano solidną kontrolę środowiskową i społeczną zgodną z unijną systematyką dotyczącą zrównoważonego rozwoju i z globalnymi ramami różnorodności biologicznej z Kunmingu/Montrealu;
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<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	apeluje o ustanowienie regularnego i zorganizowanego mechanizmu przeglądu strategicznego realizacji strategii Global Gateway w celu dopilnowania, aby jej cele, priorytety i ukierunkowanie geograficzne pozostały adekwatne, spójne i dostosowane do celów działań zewnętrznych Unii, priorytetów rozwoju i zmieniającego się kontekstu geopolitycznego;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hildegard Bentele, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	wzywa państwa członkowskie do przeprowadzenia kompleksowej oceny ram Drużyny Europy, w tym inicjatyw Drużyny Europy, z przedstawieniem informacji na temat ich obecnego stanu realizacji, zaangażowanych podmiotów i finansowania głównych wyników w zakresie rozwoju;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	apeluje o regularne konsultacje z udziałem wielu zainteresowanych stron – zwłaszcza przed każdym szczytem UE–CELAC i po nim – między samorządami lokalnymi i społeczeństwem obywatelskim w regionie Ameryki Łacińskiej i Karaibów na wszystkich etapach opracowywania i wdrażania inicjatyw oraz nadzoru nad nimi;
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	wzywa Komisję do lepszego dostosowania inicjatywy Global Gateway do inicjatyw krajowych, takich jak: program na rzecz konkurencyjności, Europejski Zielony Ład lub cyfrowa dekada;
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</Amend>
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<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
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	Poprawka

	
	9b.	podkreśla, że poprawa widoczności projektów Global Gateway finansowanych przez UE oraz komunikacji na ich temat ma zasadnicze znaczenie dla wykazania unijnej wartości dodanej i zapewnienia rozliczalności wobec obywateli w Europie i krajach partnerskich; zwraca uwagę na kluczową rolę delegatur Unii w tym procesie oraz na potrzebę wzmocnienia ich zdolności, a nie ich ograniczania, tak by zapewnić skuteczną koordynację i wdrażanie inicjatyw strategii Global Gateway;
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<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9b.	zwraca się do Komisji Europejskiej, by zapewniła dostosowanie inwestycji w ramach strategii Global Gateway i instrumentów finansowych UE na rzecz współpracy międzynarodowej i na rzecz rozwoju do celów paktu między dwoma regionami dotyczącego opieki, wyznaczając w tym celu specjalne okno inwestycyjne na infrastrukturę społeczną i opiekuńczą skoncentrowaną na najsłabszych grupach społecznych.
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	Poprawka

	
	9b.	wzywa Komisję do przeprowadzenia kompleksowej oceny ram Drużyny Europy, w tym do przedstawienia szczegółowego sprawozdania na temat wszystkich inicjatyw Drużyny Europy, zawierającego informacje na temat ich obecnego stanu realizacji, zaangażowanych podmiotów i finansowania głównych wyników w zakresie rozwoju;
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	Projekt rezolucji
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	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;
	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych; przypomina, że strategia Global Gateway opiera się głównie na sektorze prywatnym; w związku z tym podkreśla, że obecny portfel projektów w nieproporcjonalny sposób faworyzuje kraje o średnim dochodzie; podkreśla, że bez silnego i wyraźnego skupienia się na zwalczaniu nierówności projekty infrastrukturalne mogą pogłębić istniejące dysproporcje, a nie je zmniejszyć; nalega, aby strategia Global Gateway zawsze była zgodna z podstawowymi wartościami UE, w tym z poszanowaniem praw człowieka, dobrych rządów, demokracji i przejrzystości oraz zrównoważenia środowiskowego;
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	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;
	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych; podkreśla, że inicjatywa ta powinna również spotkać się z pozytywnym odbiorem europejskich obywateli i podatników, którzy mają prawo oczekiwać wyraźnych dowodów na konkretne korzyści w zakresie możliwości gospodarczych, handlu, pozycji lidera technologicznego, bezpieczeństwa łańcucha dostaw i globalnego wpływu Europy, wynikających z uruchomienia setek miliardów euro;
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	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;
	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych; podkreśla, że koordynacja z instytucjami międzynarodowymi, zaangażowanie sektora prywatnego i dostosowana do potrzeb komunikacja strategiczna, w tym w krajach otrzymujących pomoc, mają zasadnicze znaczenie dla osiągnięcia pożądanej skali przez instrument;
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	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;
	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych; ubolewa nad pełnym dostosowaniem strategii Global Gateway do Agendy 2030 ONZ i jej celów zrównoważonego rozwoju, a także do porozumienia paryskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;
	10.	apeluje o pełną przejrzystość, krajową demokratyczną rozliczalność, niezależne audyty i dowody na korzyści dla interesów europejskich w pierwszej kolejności; domaga się dowodów na to, że projekty przyczyniają się do egzekwowania kontroli migracji i działań umożliwiających powroty migrantów; zwraca się do Komisji o publikowanie dowodów na to, że pomoc przyczyniła się do osiągnięcia tych celów; podziela obawy dotyczące zmarnowanego i nieskutecznego finansowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko, Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;
	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych; przypomina o ważnym partnerstwie między strategią Global Gateway a włoskim planem Matteiego na rzecz inwestycji transformacyjnych w Afryce;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;
	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, neutralnej dla klimatu, przejrzystej, szanującej prawa podstawowe, gospodarcze i socjalne oraz demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;
	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych oferowanych przez reżimy autorytarne;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;
	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, ukierunkowanej na rozwój człowieka, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonej, przejrzystej i demokratycznej alternatywy dla konkurencyjnych inicjatyw infrastrukturalnych;
	10.	wzywa UE do wzmocnienia swojej pozycji strategicznej, partnerstw i globalnej wiarygodności poprzez zaoferowanie, za pośrednictwem strategii Global Gateway, zrównoważonego, przejrzystego i demokratycznego modelu stanowiącego alternatywę dla konkurencyjnych modeli i inicjatyw infrastrukturalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	nalega, aby strategia Global Gateway zawsze była zgodna z podstawowymi wartościami UE, w tym z poszanowaniem praw człowieka, dobrych rządów, demokracji i przejrzystości oraz zrównoważenia środowiskowego stosownie do unijnych zasad skuteczności pomocy rozwojowej; wzywa UE i jej państwa członkowskie do dopilnowania, aby inwestycje dokonywane w ramach strategii Global Gateway obejmowały rygorystyczne procesy należytej staranności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	podkreśla, że inwestycje strategiczne w sąsiedztwie UE mogą odegrać kluczową rolę we wspieraniu transformacji demokratycznej, wzmacnianiu praworządności oraz propagowaniu europejskiej perspektywy krajów objętych procesem rozszerzenia; podkreśla, że takie inwestycje muszą przeciwdziałać wrogim wpływom Rosji, Chin i innych podmiotów w tych regionach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	podkreśla, że kwestie geostrategiczne należy włączyć do unijnej agendy spójność polityki na rzecz zrównoważonego rozwoju jako główne zasady strategii Global Gateway, aby zapewnić prawdziwie zintegrowane podejście geoekonomiczno-rozwojowe, lepiej łączące finansowanie rozwoju, handel i popieranie inwestycji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	zwraca uwagę, że strategia Global Gateway nie może prowadzić do przekierowanie europejskiej polityki rozwoju w stronę umów czysto transakcyjnych; podkreśla, że inicjatywa ta powinna wzmacniać wielostronny porządek oparty na zasadach oraz że należy unikać w niej angażowania się w zawieranie umów wykorzystujących asymetrię władzy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10b.	podkreśla, jak ważne jest, aby inicjatywy Global Gateway aktywnie przyczyniały się do tworzenia sprzyjającego otoczenia, które zapewnia warunki dla solidnego rozwoju demokratycznego w krajach partnerskich, w tym przez zwalczanie korupcji, wzmacnianie rządów demokratycznych i wspieranie odpowiedzialnych instytucji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10c.	podkreśla, że inwestycjom europejskim powinny zatem towarzyszyć wysiłki strukturalne na rzecz wzmocnienia praworządności, przejrzystości i zaangażowania obywatelskiego, aby zapewnić zrównoważoność, sprawiedliwość i rzeczywisty wpływ finansowanych projektów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10d.	ostrzega przed potencjalnym dalszym szkodliwym wpływem na środowisko i prawa człowieka oraz przed ryzykiem pogłębienia nierówności i konfliktów w niestabilnych warunkach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10e.	podkreśla, że duże projekty infrastrukturalne, takie jak elektrownie hybrydowe, projekty wodorowe, projekty wydobycia litu, centra danych, rozbudowa portów morskich, porty lotnicze i korytarze transportowe, mogą mieć szkodliwy wpływ na środowisko, który należy kontrolować, uwzględniać i łagodzić; ostrzega, że projekty w przemyśle wydobywczym mogą mieć poważny wpływ na zaostrzenie sytuacji w kontekście konfliktów zbrojnych i niestabilności politycznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens, Vlad Vasile-Voiculescu, Abir Al-Sahlani, Barry Andrews, Anna-Maja Henriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;
	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć; apeluje o zapewnienie komplementarności z systemem ONZ, międzynarodowymi instytucjami finansowymi i organizacjami regionalnymi; podkreśla, że widoczności UE nie można budować kosztem koordynacji wielostronnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway, przy czym nie powinno występować ryzyko, że projekty te będą postrzegane jako zbędne lub że będą wykorzystywane przez odbiorców o złych intencjach;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;
	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć; apeluje, aby projekty Global Gateway były również opracowywane w sposób zmniejszający presję migracyjną ze strony krajów partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;
	11.	wzywa Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach, w szczególności w odniesieniu do praw człowieka i demokracji, wysokich standardów środowiskowych i społecznych oraz standardów zarządzania, a także multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;
	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami zapobiegającymi zwiększaniu globalnych wpływów przez wrogie państwa oraz wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;
	11.	wzywa Komisję do opracowywania projektów Global Gateway w taki sposób, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność i zbieżność z inicjatywami wspierającymi prawa człowieka, wysokie standardy środowiskowe i społeczne oraz standardy zarządzania i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;
	11.	wzywa Komisję do opracowywania projektów Global Gateway w taki sposób, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność i zbieżność z inicjatywami wspierającymi prawa człowieka, wysokie standardy środowiskowe i społeczne oraz standardy zarządzania i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;
	11.	podkreśla znaczenie synergii projektów Global Gateway z umowami o wolnym handlu i negocjacjami UE w sprawie umów o wolnym handlu z państwami trzecimi; uważa, że poszanowanie wielostronnego porządku handlowego powinno być warunkiem wstępnym wyboru projektów Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	zachęca Komisję do opracowywania projektów Global Gateway, aby zapewnić zdecydowaną komplementarność z inicjatywami wspierającymi międzynarodowy porządek oparty na zasadach i multilateralizm w obliczu tworzenia się sojuszy i nasilonych napięć;
	11.	apeluje, aby projekty Global Gateway miały ograniczony zakres, otrzymywały minimalne finansowanie i były dostosowane do dwustronnych priorytetów krajowych, takich jak zmniejszona presja migracyjna lub zwiększona liczba powrotów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	podkreśla, że strategia Global Gateway nie jest skierowana przeciwko żadnemu państwu trzeciemu, lecz ma na celu utworzenie między partnerami sieci konektywności opartej na zaufaniu i wzmocnienie jej oraz oferowanie wiarygodnych alternatyw dla podmiotów dążących do dywersyfikacji stosunków i do zaspokojenia konkretnych potrzeb rozwojowych, w tym przez wspieranie tych podmiotów w zmniejszaniu zależności od niewiarygodnych dostawców; podkreśla, że inicjatywa ta nieuchronnie ma wymiar konkurencyjny w bardziej geopolitycznym ujęciu, a jednocześnie odzwierciedla zaangażowanie UE na rzecz wielostronnego porządku opartego na zasadach oraz takich zasad opartych na partnerstwie, jak równość, wzajemne zaufanie i zrównoważoność; zauważa, że zasady te są nie do pogodzenia z podmiotami, które wykorzystują konektywność jako środek do realizacji hegemonicznych celów i propagowania norm autorytarnych; podkreśla, że strategia Global Gateway zachowuje otwarty i inkluzywny charakter oraz służy angażowaniu wszystkich partnerów, którzy chcą przestrzegać tych zasad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11 a.	przypomina, iż realizując inicjatywę Global Gateway, nie można rezygnować z priorytetowego traktowania bliskiego sąsiedztwa, na przykład poprzez projekty łączące Azję Środkową z Europą przez Kaukaz Południowy, zwłaszcza w świetle porozumienia pokojowego między Armenią a Azerbejdżanem oraz nowych perspektyw, jakie przynosi ono obu krajom, regionowi i Unii Europejskiej; podkreśla, że szczególnej uwagi i wsparcia UE wymagają projekty w zakresie infrastruktury, w tym cyfrowej, oraz sektor energetyczny na Kaukazie Południowym, aby wspierać rozwój tego regionu, który z powodu długotrwałego konfliktu był zaniedbany pod względem wzrostu i inwestycji, a ponadto znajduje się pod nieustanną presją regionalnych graczy, dążących do wykorzystania jego potencjału w sposób sprzeczny z interesami Unii;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	podkreśla, że finansowanie w ramach strategii Global Gateway nie powinno prowadzić do naruszeń praw człowieka; zwraca się do Komisji i wszystkich partnerów wykonawczych o monitorowanie, zarówno ex ante, jak i ex post, zgodności projektów Global Gateway z unijnymi i międzynarodowymi przepisami dotyczącymi praw człowieka; apeluje o ustanowienie w tym celu mechanizmów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	z zadowoleniem przyjmuje projekt protokołu ustaleń w sprawie czystego partnerstwa handlowo-inwestycyjnego między Unią Europejską a Republiką Południowej Afryki, a także protokół ustaleń między tymi stronami w sprawie ustanowienia strategicznego partnerstwa na rzecz zrównoważonych łańcuchów wartości minerałów i metali jako partnerstwa pilotażowe leżące we wspólnym interesie, propagujące zrównoważony rozwój i handel dwustronny, umożliwiające lepszą integrację regionalną i przyczyniające się do osiągnięcia globalnego celu, jakim jest realizacja celów zrównoważonego rozwoju dzięki połączonym wysiłkom; zachęca Komisję do wspierania szerokiego zaangażowania zainteresowanych stron spośród przedsiębiorstw, zwłaszcza MŚP, związków zawodowych, społeczeństwa obywatelskiego i społeczności lokalnych; podkreśla swoją gotowość do zacieśnienia współpracy międzyparlamentarnej, do właściwej kontroli bieżącego wdrażania i do włączenia się w budowanie partnerstwa międzyludzkiego jako podstawy dalszego wzajemnego sukcesu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	zauważa, że działania zewnętrzne UE są zbyt często postrzegane jako wykorzystywane do eksportowania jej wartości, a nie do budowania prawdziwych partnerstw; apeluje o bardziej pragmatyczną i transakcyjną strategię Global Gateway, ukierunkowaną na szacunek, rozwój, wspólne interesy i wzajemność; podkreśla, że udział krajów partnerskich w projektach UE powinien być uzależniony od ich wiarygodnej współpracy z UE w zakresie rozwiązywania problemów transgranicznych, które mają bezpośredni wpływ na stabilność handlu i inwestycji, włączając w to przestępczość zorganizowaną, pranie pieniędzy, sieci przemytu i nielegalną migrację; ostrzega, że nadmierne propagowanie lub narzucanie wartości UE może przynieść efekty odwrotne do zamierzonych w niektórych środowiskach i może być postrzegane przez partnerów jako paternalistyczne lub neokolonialne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju, z uwzględnieniem tego, że oficjalna pomoc rozwojowa (ODA) musi nadal koncentrować się na zmniejszaniu ubóstwa i nierówności; nalega, aby inwestycje spełniały wysokie standardy społeczne i środowiskowe oraz przyczyniały się do rozwoju lokalnych łańcuchów wartości; wzywa zatem UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway; wzywa UE do przeznaczenia 5 % projektów Global Gateway na wspieranie demokracji oraz wzmacnianie praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	przypomina, że podstawowa zasada spójności polityki na rzecz rozwoju, zapisana w art. 208 ust. 1 TFUE, zobowiązuje UE i jej państwa członkowskie do uwzględniania celów współpracy na rzecz rozwoju we wszystkich strategiach politycznych, które mogą mieć wpływ na kraje rozwijające się; apeluje w związku z tym o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki rozwojowej, zagranicznej i bezpieczeństwa UE, do realizacji wszystkich celów zrównoważonego rozwoju oraz do konkluzji ze Szczytu Przyszłości ONZ (Paktu na rzecz przyszłości); wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako obowiązkowych fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności i praw człowieka jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway; przypomina, że wszelkie wsparcie finansowe ze strony UE powinno być ściśle powiązane z przestrzeganiem praw człowieka i podstawowych wolności przez kraj otrzymujący pomoc, tak aby zapobiec finansowaniu przez UE reżimów dyktatorskich; domaga się, aby naruszenia praw człowieka przez kraj otrzymujący pomoc natychmiast prowadziły do wstrzymania wszelkiego wsparcia finansowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriel Mato, Rosa Estaràs Ferragut, Antonio López-Istúriz White, Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway; podkreśla strategiczną pozycję regionów najbardziej oddalonych jako terytoriów europejskich, na których wpływ strategii Global Gateway może być najbardziej bezpośrednio odczuwalny pod względem dobrobytu regionalnego, przepływów migracyjnych i bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; podkreśla w związku z tym, że strategia Global Gateway powinna wzmacniać współpracę z partnerami o zbieżnych poglądach na całym świecie oraz że projekty powinny być zgodne ze strategicznymi interesami Unii; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku; 
	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku, przy jednoczesnym dołożeniu starań, aby kraje objęte współpracą w ramach Global Gateway traktowały UE jako partnera i sojusznika, zwłaszcza na forach wielostronnych; 


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Hilde Vautmans, Urmas Paet, Engin Eroglu, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway; podkreśla znaczenie strategii Global Gateway dla istotnego wkładu UE w rozwój międzynarodowych standardów ekologicznych i technologicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, dobrego rządzenia i działań antykorupcyjnych, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa oraz polityki migracyjnej UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu warunkowości i zdolności UE do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE i do celów zrównoważonego rozwoju; wzywa UE do wykorzystania w większym stopniu jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka i zrównoważonego rozwoju jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;
	12.	apeluje o skuteczniejsze dostosowanie strategii Global Gateway do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE; wzywa UE do wykorzystania jej zdolności do kształtowania norm i do uwzględniania demokracji, praworządności, praw człowieka, utrzymania pokoju, wolności wyznania i walki z handlem ludźmi jako fundamentów wszystkich projektów strategii Global Gateway;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Udo Bullmann, Marta Temido, Javi López, Sandra Gómez López, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Robert Biedroń, Carla Tavares, Christophe Clergeau, Marit Maij, Leire Pajín, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	podkreśla, że skuteczność strategii Global Gateway zależy od jej zdolności do reagowania na rzeczywiste priorytety krajów partnerskich; wzywa Komisję, ESDZ i państwa członkowskie do dopilnowania, aby inicjatywy Global Gateway były opracowywane wspólnie z lokalnymi zainteresowanymi stronami oraz włączane do krajowych i regionalnych strategii rozwoju krajów partnerskich zgodnie z zasadą odpowiedzialności kraju; podkreśla potrzebę powiązania dialogu politycznego, inwestycji, współpracy na rzecz rozwoju i działań dyplomatycznych w celu zapewnienia strategicznej spójności i trwałego wpływu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	podkreśla potrzebę, aby projekty Global Gateway w sposób przekrojowy uwzględniały prawa dziecka w ramach podstawowych zasad Unii, w zgodności z demokracją, praworządnością, prawami człowieka i zrównoważonym rozwojem, zapewniając przy tym ochronę przed wykorzystywaniem i pracą dzieci oraz programy mające na celu poprawę dostępu do edukacji, opieki zdrowotnej i ochrony socjalnej;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niels Geuking</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	podkreśla, że strategia Global Gateway przyczynia się do wzmocnienia stabilności i bezpieczeństwa w krajach partnerskich, co ma zasadnicze znaczenie dla wyeliminowania czynników napędowych migracji nieuregulowanej i przymusowych przesiedleń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;
	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako realnej, zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku; wyraża zaniepokojenie, że projekty finansowane w ramach Global Gateway mogą być wdrażane przez przedsiębiorstwa chińskie, co ma znaczenie nie tylko dla osłabienia widoczności UE, lecz także dla faktycznego umacniania obecności chińskich firm w państwach beneficjentach kosztem europejskich podatników i przedsiębiorców; wzywa do zapewnienia, aby wykonawcy i podwykonawcy zaangażowani w projekty realizowane w ramach Global Gateway nie byli bezpośrednio ani pośrednio właścicielami, nie byli kontrolowani ani w jakikolwiek sposób powiązani z podmiotami kontrolowanymi przez Komunistyczną Partię Chin, zapobiegając tym samym rozszerzaniu obecności Chin kosztem zdolności Unii oraz chroniąc integralność unijnych norm i standardów;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême, Özlem Demirel, Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;
	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako narzędzia służącego potwierdzaniu i propagowaniu wartości, podstawowych zasad i interesów Unii na całym świecie na potrzeby realizacji celów i zasad działań zewnętrznych Unii określonych w art. 3 ust. 5 oraz art. 8 i 21 TUE, tak aby przyczynić się do zmniejszenia, a docelowo likwidacji ubóstwa, do konsolidacji, wspierania i propagowania demokracji, praworządności i poszanowania praw człowieka; jest zdania, że w strategii tej należy ponadto przyjąć podejście uwzględniające specyfikę konfliktu oraz propagować zrównoważony rozwój i walkę ze zmianą klimatu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thierry Mariani</Members>
<AuNomDe>{PfE}w imieniu grupy PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;
	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku, opartej na wzajemnym słuchaniu, obustronnym szacunku i wysokich standardach; podkreśla, że w finansowaniu UE należy priorytetowo traktować projekty o znaczącym udziale europejskim, dbając o to, by środki publiczne nie wspierały zagranicznych konkurentów ani projektów, które nie przynoszą UE bezpośrednich korzyści strategicznych ani gospodarczych; podkreśla, że inwestycje w ramach strategii Global Gateway muszą przynosić zyski zarówno krajom partnerskim, jak i UE, zwłaszcza w dziedzinie handlu, transferu technologii i współpracy przemysłowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;
	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku; jest głęboko zaniepokojony ustaleniami dotyczącymi projektów Global Gateway, które mają być realizowane przez chińskie przedsiębiorstwa powiązane z państwem w bezpośrednim konflikcie z interesami państw członkowskich; apeluje o wykluczenie wszystkich przedsiębiorstw powiązanych z Chinami zaangażowanych w projekty Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Urmas Paet, Hilde Vautmans, Engin Eroglu, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;
	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku; podkreśla, że znak towarowy i unikalna wartość dodana strategii Global Gateway polegają na obopólnie korzystnej współpracy, zwłaszcza w zakresie zwiększania odporności łańcuchów dostaw i przesuwanie partnerów w górę łańcuchów wartości dzięki transferowi umiejętności i technologii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt, Nela Riehl, Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;
	13.	potwierdza, że realizacja Agendy 2030 i celów zrównoważonego rozwoju musi przyświecać wszystkim partnerstwom UE z państwami trzecimi; wzywa UE do dostosowania strategii Global Gateway do Agendy 2030 i powiązanych z nią celów zrównoważonego rozwoju, porozumienia paryskiego i globalnych ram różnorodności biologicznej z Kunmingu/Montrealu, aby instrumenty te stanowiły podstawowe zasady wdrażania tej strategii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský, David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;
	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla agresywnych i krótkowzrocznych inicjatyw wrogich podmiotów, takich jak Chiny i Rosja, których wsparcie często okazywało się mieć poważne negatywne skutki w perspektywie długoterminowej, w tym ogromną zależność od zadłużenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	apeluje o priorytetowe traktowanie inwestycji w bezpieczeństwo energetyczne, surowce krytyczne i zieloną transformację; podkreśla, że inwestycje w ramach Global Gateway muszą pomagać w likwidowaniu różnic w infrastrukturze i nierówności, w tym ubóstwa cyfrowego i energetycznego, szczególnie na obszarach wiejskich i peryferyjnych;
	14.	apeluje o priorytetowe traktowanie inwestycji w bezpieczeństwo energetyczne, surowce krytyczne i zieloną transformację, między innymi po to, aby UE mogła zmniejszyć swoją zależność od Chin i innych niedemokratycznych podmiotów; podkreśla, że inwestycje w ramach Global Gateway muszą pomagać w likwidowaniu różnic w infrastrukturze i nierówności, w tym ubóstwa cyfrowego i energetycznego, szczególnie na obszarach wiejskich i peryferyjnych;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;
	13.	wzywa do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku oraz wrogiego wpływu Rosji w Afryce;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako zrównoważonej alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;
	13.	wzywa Komisję do skutecznego i szybkiego propagowania strategii Global Gateway jako alternatywy dla chińskiej inicjatywy Pasa i Szlaku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	podkreśla, że Global Gateway może pomóc we wzmacnianiu odporności partnerów na terroryzm, ekstremizm, przemyt migrantów i inne formy transgranicznej przestępczości zorganizowanej; wzywa Komisję, aby w stosownych przypadkach włączyła do projektów infrastrukturalnych elementy wspierające bezpieczeństwo, zarządzanie granicami i walkę z finansowaniem terroryzmu, zwłaszcza we wrażliwych regionach, takich jak wschodnia część Morza Śródziemnego, Afryka Północna i Bałkany Zachodnie;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský, David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	jest zaniepokojony doniesieniami, że szereg projektów strategii Global Gateway jest wdrażanych przez chińskie przedsiębiorstwa, co stoi w bezpośredniej sprzeczności z celem inicjatywy, jakim jest stanowienie alternatywy dla inicjatywy Pasa i Szlaku dzięki tworzeniu prawdziwej wartości krajowej w krajach partnerskich; domaga się w związku z tym niezwłocznego zbadania zaangażowania wszystkich chińskich przedsiębiorstw w Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b.	wzywa Komisję do wdrożenia takich kryteriów kwalifikowalności w odniesieniu do przedsiębiorstw uczestniczących w projektach Global Gateway, tak aby przedsiębiorstwa europejskie i przedsiębiorstwa z państw trzecich o zbieżnych poglądach zawsze dysponowały większością w odnośnych projektach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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